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AVE RTISSEMENT

D U

‘Ni'ff‘if*

LIBRAIRE

IR Etant engagé emvers le Pyblic
8 2 lué donner de tems en tems
B M 22 un mouveau Volmm de Chan~
% & fons Choifics, je m’acquitte
RRRER aujourd'bui de cette Prom:/fe;
€3 je lui fais avec d'autant plus & A;ré-
ment y que ce m'eft une QOecafion fort natu-
-velle de lui témoigner ma Reconnoiffance du
bon Accueil dont sl a bonoré le prémuer.

“Pofe me flatter, qu'on ne fera pas moins
( s 9 ?

content de celui-ciy €5 que les Connoiffeurs
9 trouveront, de wmime que dans le précé-
dent, ce Choix (9 cette Varié1é qui ont pa-
ru fi fort de leur Gofit. On aeu foin de
Jatisfaire ceux qui ont paru Joubaiter plus de

* 2 Duo:

~



- AVERTISSEMENT.

Duo: (S, dans la fuite, on aura le méme
Lgard pour ceux qui ont témoigné quw'un grand
nombre de Vaudevilles leur feroit plaifir -
mais y ce [era toujours [ans m'éloigner du
Plan que je me fuis propofés cep-a-dire ,
Jans perdre de vue le Caratiere effentiel & ces
Jortes de Recuezls, qui fe font pour tout le
Monde , (3 ok chacun sattend & irouver
quelque chofe qui lui plaife.

e ne répése paint ici ce que f'ai dit , tant
de mes Correfpondans , ?ue du Soin auquel
Je me [uis engagé de ne laiffer metire aucune
Piéce qui puiffe choquer la Modeflic. Les
Leéteurs pourront le voir dans IAvertiffe-
ment que §°ai mis & la 1éte du prémier Vo-
{ume. .

ORI
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£
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T A B L E

D E §

AIRS DE CE RECUEIL,

SELON LES SUJETS DONT ILS
TRAITTENT.

CHANSONS TENDRES,

E Berger qui fuivoit mes Loix.
L Le Dieu qui de I’Qlimpe cft e plus redoutable.
Me fetoit il permis. -
Penfez-y bien, jeune Climene.
Quoique tu fafles ma peing,
Sans y’ penfer. :
Si du plus grand des Dieux.
Tandis que I’ Amour fommeille.
Vous demandez, belle Silvie, .
Vous m'aimez, dites-vous.

.

CHANSONS GALANTES.

Bfent de vons,
A I’Ombre d’an Ormeau,
Armaé d’une triple Bouteille.
Beanté , qu’Amour fous fes Loix range.
Dans un lieu folitaire & fombre, .
De mon cceur. -
En folatranr dans ces Retraites.
Je le fens bien. -
1 fied bien aux Belles,
L'Amour ne trouble point mon cceur.
L’'Amour folatrant I'autte jour.
La Bergere qui m’enchante.
Lajeune & charmante Lifette.
Me feroit-il permis.
*3

-

T 22

30§
9
90

363 -

326

204
3s

178




T ABL E ‘

‘On diroit, Belle, A vous entendre.}
Philis, plus avare que tendre.
Philis, un parfait Amane,
Pourquol .me réprocher,
Pres de la Belle Iris.
Quand par les.mains de la Nature.
Que par les biens de la Fortune.
‘Qu’il eft doux de paffer fa vie.
Sans y penfer.
Tandis que I'Amour fommeille.
“Tu dis par tout que je fuis fage.
Vien, charmante Annette.
Un jour dans une Giotte obfcuze.

- Vn jour que je foupirois.

CHANSONS BACHIQUES,

Copernic c’eft trop faire 1a Guerre,
: Ah! je vois la Nuit qui s’aproche.
Ami, ceft grand dommage. .
Amis, fi vous voulez m’en croire.
- Amis, je fens qu’a la fin, *

Auras-tu bien 16t fait?
Bachus fixe mon choix. . e ye s
Bon Vin, bon Vin, .quoique.ton Pouvoir-foit divin.
Buvons, Amis, le tems s’enfuit,
“Chers Amis de la Bouteille.
Damon rencontrant un Vifage.
Dieu du Vin.
Divine Liqueur qui m’enchante.
Du Vin charmant qui brille dans mon verse.
Faut-il qu'une fi foible Plante,
Habitans de I'Olimpe.

€ jure pat le Vin, dont je rougis ma ‘Trogne.

€ ‘ouche 4 mon heure demiere,
&' Amour pour f:duire mon caeur.
La Fievre fur mon Corps,
Lafl¢ d'une chaine trop rude. h
L’ \Ljet qui regne dans mon caeur, .
Morgué, Pierrot, accoute un terrible Hiftoise.
N-cchauffons point notre Veine,
Non, non, je ne veux pas. .
XN tre Biide, dit le Cure,
Neyo.s dans le bon Vin.

198
26
327

31X
’ ‘3
1¢
167
23
364
115
(34
233
16§
367
26§
180
106
294
21X
272
103 .
233
87
310
361
159
Pourx



DES AIRS, &

‘Pour calmer des ennuis fecrets. 274
Quand au Stix arriva Grégoire. 33
Quand on a bi la téte tourne. 206"
Que par les biens de Ja Fortuge. 292
Si_vous voulez vivre contens. . : 10
Vien dans mon coeur, Dieu de la Treille., 47

RONDES DE TABLE.

H! je vois la mit qui s’aproche. 26
Chers Amis de la Bouteille. 364

Mon plus grand contentement. 184
“Un jour qucje foupirois. . J40

CHANSONS MELE'ES DE TENDRE
ET DE BACHIQUE.

B&chus, Amour, tour 3 touz. 298

Bachus me fert 4 merveille. 146
Belle Iris, quand vous prenez un Verre, 76
C’eft en vain que de leur Tendreffe. 354
‘Chers Amis dela Bouteille. 364
De mon Cceur. 62
Da Vin charmanr qui brille dans mon Verze. 165
Entre le Vin & la Tendrefle. 248
Fuyez le Vin & ma Bouteille, . 312
Je ne connois point de contrainte, 281

iffons les hommes samufer. 344
Le Jus de la Treille. 17
Le Vin a des charmes puiffans, - 36
L’Objet qui regne dans mon Coeur. 103
Mon plus grand contentement. .
-Que les Parques filent fans fin. 121
Queel plaifir quand je fuis 3 Table, $3
Si ’aimois autant le bon Vin. N 370
Turelure, voild ma Chanfon. 0
Un jour que je foupirois. ! 140

CHANSONS COMIQUES ET GROTESQUES.

E vis content avec ma Vielle. ‘299

{1 Je veux époufer Sylvie. . 263

Morgué, Pietrot, acconte une tarrible Hiftoire, 223
Notre Bride, dit le Curé, e 36r -

LR Quand




T A.B L E

Quand au $tig arriva le celebre Grégoire.
Trop amourcux d'une Maiucfle,

CHANSONS CRITIQUES ET SATIRIQUES.

Eauté, qu'Amour fous fes Loix range.
Compere explique moi, ’
Damon rencontrant un Vifage,
*ai méprifé long tems Sylvic.
e veux époufer Sylvie,
Besgere qui mi’enchahte,
On dit qu’il arrive ici grande Compagnie.
Philis, plus avare que tendre.
Prés de la belle Iiis.
Prés d'un Chaflfeusde Cour. . .
Quand par les mains de la Nature.
Quand on a bu la téte tourne.
Que par loébicns de Ja Fortunes
Que pat les biens dela Fortme.® -« "= .0 7 ¢ .®
Ton tems eft pafle, e
Tous ies mortels nous font homage:
Trop amoureux d’une Maitrefle.
Un vieux Bichon. -

Coe

DIALOGUES.

H! je vois la nuit qui nous preQe.
Que les Parques filent fans fin.
Quioique tu fafles ma peine.

BRANLES ET DANSES RONDES.

sAmour ne trotble point mon ceeur,
Tous les mortcls nous font homage.
Un vieux Bichon. o

DUO ET TRIO.

‘1'©mbre d’un Ormean. .
Ah! je vois la nuit qui nous preffe.
Ami, ceft grand dommage,
Auras tu bien 6t fait,
Bom Vin, bon Vin, guoique ton Pouvois.
Buvons, Amis, l¢ tems s’enfuic.

‘83
lor

.12

I1§
369
268

. 323

177
304
237

. 244

158
206
288
292
261
201
101
229

26
121

118
201
229
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DES AIRS, &

Ertre le Vin & la Tendiefle.
Fuyez le Vin. - .
e ne connois point de contrainte.
¢ touche i mon heure derniere.
€ veux époufer Silvie.
L’Awmour pour féduire mon coenr.
Le Diea qui de I’Olimpe.
Le Vin a des Charmes puiffans.
Me feroit-il permis de dire. .
Mon plus grand contentement. .
Morgué,. Pierrot, accoute une tastible Hiftoire.;
Noyons dans le bon Vin.
Pour calmer tes ennuis fecrets.
Philis, un parfait Amant.
Que les Parques filent fans fin,- .
Quand on a bu la téte tourne,
Que par les biens de la Fortune.
Vien dans mon Cceur, Dieu de la Treille.

288,

248
312
280
196
268

294

252
36
30§
184
220

158

274
193
121
206
298
147

TABLE ALPHABETIQUE,

DES AIRS DE CE RECUEIL. -

;m.

Bfent de vous. bt :
A Copernic c’eft trop faire la Guerre,
Ah! je vois la Nuit qui s’aproche,
A ’Ombre d’un Ormeau.
Ami, ceft grand dommage.
Amis , fi vous voulez m’en croire,
Amis, je fens qu’d 1a fin.
Armé d’une triple Bouteille,
Augas-tu bien 16t fait. -

7 B.

Achus, Amour, tour i tour.
Bachus fixe mon choix,

300

. 198

26
2
327

78

298

14
Ba-




T A BL E

Bachus me fert 3 merveille. 148
Beauté, qu*Amour fous fes Loix range. 12
Belle Iris, quand veus prenez un Ver.e. - 76
Bon Vin, quoique ton pouvoir {oit divin, 167
Buvons, Amis, le tenis s'enfuit. o3
C.
C‘tﬂ en vain que de leur tendrfle. 354
- Chers Amis de.la Bouteille, - . 864
Compere explique moi. o ’
R D..
DAmon rencontrant un Vifage. . 11y
Dans un lien folitaire & {ombre, . - 3or
De mon coeug. T 62
Dien’ du_Vin, 6x
Divine Liqueur qui m'enchante. 233
' Du Vin charmant qui brille dans mon vesre. 168
E., .
N folatrant dans ces Retraits. T 192
Entre le Vin & {a Tendrefle, e " 248
’ ) B
Aut-il qu'ane fi foible Plante. 367
Fuyez le Vin & la Tendrefig. 312
. H‘ . - .
l i Abitans de ['Olicpe. o g
1. '
*Al méprifé long-tems Silvie, - 369
¢ ne connois point de contrainte. - - 281
+¥ Jejure par le Vin dont je rougis ma trogne. 180
Je touche 4 mon heure derniese. : . 106
e le fens bien. ’ - 297
¢ veux époufer Silvie. . L 26%
Je vis content avec ma Vielle, 233
11 fied bien aux Belles.- e : . 62

L’A.



ALPHABETIQUZPL

L.

*‘Amour pour {Eduite mon coeur,
L’Amourt ne trouble point mon coeur.

L’Amour folatrant 'autre jour.

1a Besgere qui m’enchante. .

La jeune & charmante Lifette.

La Fievre fur mon Corps.

Jaiffons les hommes s’amufes.

1Laflt d’une chaine trop rade.

Le Berger qui fuivoit mes Loix. .

Le Dieu qui de I’Olimpe cft le plus redoumble.

Le Jusde Ja Treiile.

Le Vin a des Char nes puiffans,

L'Objer qui regne dans mon Coear.

M.

ME feroit il permis.
Mon plus grand contentement,
Morzué, Piersot, accoute unc tassible Hiftoire,

N,

N’Echzufons poiat notre veine.
Non, non, j¢ ne veux pas.
Notre Bride, dit le Curé.

Noyons dans le bon Vin.

O.

N diroit, Belle, A vous entendre.
' On dit qu’il arive ici grande Compagnie,

P.

Enlcz-y bien, jcune Climene.
=X Philis, plus avare que tendres
«2hilis, un parfait Amant.

Pour calmer tes ennuis fecretss
Yourquoi me reprocher.

Bies de Ia Belle Iris, )
Iits ¢un Chaffeur de Cour..

29¢%

* 118

359
123

8
133
343

S .
252

36
104

305
184
233

87
310
36t

19

317
177

”
304 —
193
274

237

.Qulnd-




TABLE, &

Q .
Uand au Stix arriva le celebre Grégoire. - 83
Quand par les mains de’la Natuge, 3ss
«Quand on a bu la tére tourne. 206
Que les Padques firent fan: fin, 121
Quel plaifir, quand je fuis  table. . - $3
Que-par les biens de 1a Fortune. 288
Que par les biens de la Fortune, 292
Qu‘il eft donx de-pafler fa vie 303
Quoique tu faffes ma peine. . 9o
. . Se-
SAns y penfer. 363
Si j"aimois autant le bon Vin. 370
Si vous voulez vivre contens. 10
Si du plus grand des Dieux, 326
T..
TAndis queI’Amour fommeille. . 204
Tandis que la jeune Annette. 357
. Ton tems eft pafié. 261
Tous les mostels nous font homage. . 201
Tiop amoureux d’une Maitzeffe, 101
Tu dis par tout que je {uis fage.. . 59
Turelu, turelu, turelure. . 21.
- Ve
- Ten dans mon coenr, Dieu de la Treilles. 147 o
Y Vien, charmante Annette. . 96
Un jour dans une Grotte obfcure, 256
~ «-Un jour que je foupirois. . 1408
Un Vieux Bichon. : . - 229
Vous demardez, belle Silvie, . .8
Vous m'aimez, dites.vous.. 175

- NOVU-
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CHANSONS.
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é;-:-t:g:#mt:ud
Com- pe-re,ex- ph que- .

MW# .

X moi de gra-ce, Ce qui fc
gx—_ztﬂgﬁ—ét:%‘zh——f

pré-fen-te 2 mes yeux, Tout

Tome 11 A pa-




2 NOUVEAU RECUEIL

F===—-====--

pa-rofit maf-qué dans ces lieux, Je

-
H

ne voxs que fem te & gn -ma-

$— *—r—f—-—-g
== =

{..
%

ce.'Cher Com - pe - re,.ne vois-tu

+ ) ‘ . —
=

pas, Quc cha- cun A fes

?—E:::Eﬂ == = = -

S e ——

. pats? - rats?

Le Fourbe dit qu'il eft fincere,
Le Poltron vante fes hauts faits;
La Coquette emprunte les traits
De la prude la plus fevers.

Chey Compere, & -

¥

Sur



DE CHANSONS, 3

Sur le ton le plus dogmatique,
Parle I' Aprentif-Magiftrat;
Et I'oifif A petit rabat, -
En termes amourcux s'explique.
Cher Compere, &e.

, T

Un Gafcon dit, que comme un Prince
1l peut briller dans fon Pais;
Pour ’honneur d’étre ici Commis,
Il abandonne fa Provihce; :
Cher Compere, &c.

E

Souvent 14 vieille liberale, -
Paye un Cavalier indigent,
Tandis que de ce ménie atgent,
Il en entretient fa rivale; *
Cher Compere, &c,

7

Tel qui ne voit prefyue plus goute
Du Vin qu’il viént de¢ s'¢ntonrer,
- Atrtend toujours pour raifonner,
Que fa raifon foit én’ déroute;
Cher Compere, &c. :
o A2 » Un
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. NOUVEAU RECUEIL

Un vieux Epoux d’humeur jaloufe,
Toujours prét a fe gendarmer,
S'avife pour fe faire aimer,

De tourmenter fa jeune Epoufe;

. Cher Compere, &c,

7

Telle qui dans le Mariage,
N2 jamais eu que du tourment, ~
Aime unp Fille tendrement ,

Er voudroit 1a mettre en ménage ;
Cher Compere, &c.

k3
Un Vieillard fait groflé dépence ,
Paye Dentelles, & Galons,
Méne fouvent les Violons;

Mais c’eft un plus jeune qui danfe,
Cher Compere, &c,

%‘.

Un Moine.... Paix! quallez vous du'cl
Sur ce fujet doit-on parler}
O! Ciel! quialliez vous réveler !
Contentez-vous tout bas d’én rire
Cher Compere, &c.

Voicz-



DE EHANSONS. 5’

“Voiez-vous cette pile mine,
Er cet air prude concerté,
Qui vient prendre la chafteté,
Avec un Geeur de Mefliline 2
Cher Compere, &c.

P I

-

" Un Auteur qui croit étre habile,
S'amufe 2 faire des Couplets ; '
Mais celui qui fait des fifflets,

Sait un Art encor plus utile,
Cher Compere, -&c.



6 NOUVEAU RECUVEIL.

MUSETTE °

.

Tendrement., ¢

+
- S
- -t

=i

Il

E Ber- ger qui f{ui- voit mes

— - .___t
e ==
" Loix, Se . dé-ro-be en-fin, i -um

= + ,
ey

chai - ne; Pour me croi- re trop
PO + r's
gz;?@@_ngzi_—$ ==
- * . . N . -
in - hu - mai- ne, 1l va ({i-

. SO 2 —t
¥ =g} =
== SES
xer ail - leurs fon choix:

—— — ———— g —t——f
B 2 ‘3—*—? P—i 3=t

D’'u-ne in-conf- tan- c¢ fi cru-
iy )

[ + - Wp—— > o — ____..’é
== —1 = —

T

¢l - le, Je me plin-drois a-
L vec



DE CHANSONS. 7
+ !I'g .
vec é - clat, Sii Tir - cis né-

ﬁ— —I —f—f——r—*——'té{i—-—é

toit qu'in-fi - _del - le; Mais par mal-
+ + ~

& -

— ' g v———
T

hear, il eft in - grat,  grat,

7.
.

== ﬁEtiEgét=@;§
= =-“-‘~3—3 ‘!.

) Ast, i vous vou-lez m’en

e

croi - re, . Vous n'au - rez ja-

r L — 9. r's Ded t
_..izf:;__-tﬂ:ﬂ:}:_
* =4 ¥

mais que d’heu-reux jours, Li-vrez-vous
P P T, o

. au plai- fir de boi - re, Sui-
A 4 . vez
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4

vy >

& I w 3 ‘: 1
o 3 > ? S————)

-vez Ba-chus, fu- yez les A-

mours: No- yez l'im - por - tu- '’

ne ten- dref- fe, Dans Ies flots de
Rcfram

———%ZF—-Q——FI' =f=¢ “:E
g ==

ce Necestar di- vin, f.t ' xcz
?g—" *—“f—r‘"""“j"—ﬁ—‘tt“—"

= i

p}us d’au tre Ma - tgef fc Q&

_vo- wre Bon - teil-le & e bgq_ )
§

D ——

Vi, Vi

"~ Le



DE CHANSONS.

Le Dicu, qu'on adore 3 Cythére,

- En vain prétend regler nos défirs,
Bachus peut feul les fatisfaire,

Et nous veut procurer de vrais plaifirs:
Sous les appas de la tendrefle
L’Amour cache un dangereux poifon;
Ce Dieu nous tourmente fans cefle,
Et Bachus endort notre raifon,

Souvent pour toute récompenfe,
Pour prix de n’avoir jamais changé,
Par une jufte préférence ,

Un jeune Ceeur fe voit outragé:
Mais par un plus jufte partage,
Bachus fait difpenfer fes faveurs;
Il fait 2 tous méme avantage,
Et traite également les Buveurs.

Une beauté coquette & fidre,
Nous fait reffentir mille tourmens,
4Le Caprice pour 'ordinaire,

Eft la régle de fes fentimens:

Mais quand on chérit-la Bouteille,
On n’éprouve jamais ces malheurs;
Plus on eft affidu pour elle,

Plus elle fait godter de douceurs.

xX

s1



10 NOUVEAU RECUEIL

4
e .______..9_.'_01. —o— e =l
e s it

SI vous vou-lez  vi- vre con-
II n'eft point de -plus doux inf-

fp—— 5 = o
= \ A 3 h &

vy

X

T .
1 3

-
ward
(o1 T

tens, Bu -vez, A - mis, dai- ‘
tans, Que les inf - ‘tans qu'on

L ~~ ~~ . i
b et 2 e e =
===r==ic ij =

gnez m’en croi - re;
paf - fe X boi s re.

EES—ssns i
E- par-gnons- noﬁs le” wif - te
| ==§—¥—- -ﬁ-h*-ﬂ——#—b—-—-&

- fort D'un mor-tel of - fif qui fom-
- £ l\efﬂm

e

=gttt

b4

meil-le, On ne boit  point lorf-

que



DE CHANSONS. i
e e = S S=
que Ton dorr, Que éha - cun

. » =, . f
g———*—i—z##‘:—ﬁaﬁ;eﬁzﬁz

de nous fe re - veil « le. le.

Si le fommeil par fes pavots,
Dans ce reduit nous vient furprendre,
Le bruit des verres & des pots,
. Peut aifément nous en défendre:
§'il calme.les maux d’un Amant,
Que ’Amour contraint 3 fe plaindre, .
Pour les jaloux il eft charmant,
Pour les Buvears il eft A craindre.

o
k

W

Beauté
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LE GASCON.

;é%?&%sn—:—f;—i

BEau-té qu'Amour fous fes Loix

= —® v's '__I
===l

ran- ge, Sur tes dé - dains

E=E==c-o

Je ne prens point le chan-
st epEaine
-3 + ==

ge: ge:, Ca- de - dis, je

-—Jéw = e

——t
*

fai que ton Ceur, QU'A-

mour pour moi vi ~ ve- ment

+ R
s e

=} = =
pref- fe, Sous un A-




DE CHANSONS. 13

?:f:i‘:i“—_,_;::ﬁiﬁ:ﬁ:f
fe. €a- de - dis, je fai que ton
gﬂﬁ%ﬁﬁi‘?‘%
ceeur,Qu’Amour pour moi vi- ve-ment 4

Y S S N

= __4_-1 T

~

pref - fe, Sous un A-

L.

X

-
r1é

?—-—&——; ==

ot

=

td - me de ri - gueur,.
== e

Me" ca- che un Mon- de de~

Y SUSL. S
> ot ¢ 1t
v(: * . i W oyt
g —9 1%
— b 1 3t

ten- dref- fe,

Tome 11, ' B ~ BA-'.



4 NOUVEAU REGUEIL

BA- chus fi- xe mon
choix, Par fa ~dou-ce Am-broi-
[t e vdameneni P—+ —t
St
fi-e; A vi-vre fous fes =

Bttt

loxx, La Rai- fon me con-
Lo . § Refrain.

===~~~
vi - e: e: Et le
= —

rend 3 mes. yeux, Je plus
—— + & . . -

It

X
—l

puif-fant- des Disum Dieus,

L’'A-



B

Le plus cher 4 mes Yeux.

DE CHANSONS.

L’Amour & les Plaifirs, ,
Dépendent duCaprice ,
Bachus 2 nos défirs

. Se rend toufours propice ;.

I1 eft de tous les Dieux

Aux ardeurs d’'un Amant,

- Bachus n’eft point contraire;.

€e Dieu rend feulement

Sa chaine plus legére ;

Et Bachus 4 fes Yeux,

Eft le plus doux des Dieux.
T’clle aux veenx d'un Amant

Refafe fa tendrefle,

Qui l'accorde ailément,- .

Lors-que Bachus I'en prefic;

Et toujours ce D.cu fut

Mettre un Amant au but.

Que dans les Champs de Mars,

E’'Homme courre 4 la gloire;
A T'abri-des hazards,

Philis me verfe A boire:
Bachus eft 4 nos yeux

Le plus brave des Dieux.

B2

15

L’A-.
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L’Avare plaint I'argent,
Et le cache fous terre ;
Mon bien eft évident,

11 brille dans. mon verre:
Bachus eft 2 mes yeux
Le plus riche des Dieux.

Vous autres, Beaux-Efprits ,,
Votre Science eft vaine,
Si vous n’avez Apris,
A Boire 2 taffe pleine:
Bachus plus qu’Apollon,
Flatoit Anacréon,

Pour donner du Caquet,
A leur fine Sagefle,
11 falut un Banguet /
Aux Sages.de la Gréce:.
Bachus fut 2 ldurs yeux
Le plus fage des Dieux.

. LE.
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queur- puif - fan.- te  Aug-.

men-te Les ten-dres ar-

=SS
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‘ deurs; Sa 'Li queur puif- '
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deurs;-Sa  Li-- queur puif~
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fan - te " Apg- men-te Les
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+ . ’
ten- dres ar- deurs. .
ten- dres ar- deurs, ’ '
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Verfe, Ami-Grégoire,
i A buire-
De ce Jus charmant: ' -
Je fens que mon ame,,
S'enflime
A chaque moment.,

- : g
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Je vois ma Charmante,.
Riante,
Quand elle a du Vin:.
Vite pour lui plaire,.
Un verre R
De ce Jus.divin.

&

A force de boire,.

' Vi&oire
Marche fur mes pas: .
Puifque ma Climeine

o Sans peine, -
‘Tombe entre mes bras.

€HAN-




DE CHANSONS. 2K

CHANSON BURLESQUE
ET MORALE

COUPLET BURLES QUE

ottt
U-rc-lu, tu-re-lu,
y +

?3: Sp=pmegegeten

tu-~re-lu.-re, lu<re, Voi- li.

*‘*FA:* :tm!ﬁ

~

ma. Chan-fon dans un e - pas.
Trop d'Ef- prit  en man-geant

fait tort 4 na - tu- re,Un pro-fond

Rai-fon-neur ne di- ge - re pas.

. COU-
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COUPLET MORAL.

cla - r¢, To-re~ lu- re,

' + B &
== ——

Ceft ma Chan-fon, Mais, &c.

'

‘ BUR-
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BURLESQUE.

En tapinois, quand les nuits font brunes,
Au Jardin ,, ma Ferame va fans mei;

Mais fans doute elle y va pour cueillir des pmnes.:
Elle-méme. le dit, & meoi je la. croi. .

MORA L.

O! crédulité défisable., .
Ceux qui te bidment font les Sats;
Croyons jufques % I'incroyable,
Qui nous. procure le repos.

BURLESQUE.

Fiifons tant, taat’, tant de tope & tingue,
Que Bachus augmente meon tréfor,

Quand j’2i bd, mon.ceil trouble 3 peine ditingue,.
Si mesfous, mes déniers, font de-cuivre.ou.d:Qr.

MORAL

. Que ce trouble heureux puiffe encore
Me cacher l¢ monde & foxr train;
1 faut qu'un fage Yvrogae Ignore,
Tout le mal, que: fit fon pmcham.

BUR-
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BURLESQUE.

Au Tric-trac petit coup défefpére,
Par les grands coups, nous nous enfilons,

J'ai le dé malhearcux , tout coup m’eft-contraire s
J'ai le Vin plus heureux,tous coaps me font bons.

MORAL.

Pour nous recréer,, dit le Sage,
Uniflons les Jeux & les Ris;
Les jeux Unis avec la Rages
Sont pourtant nos jeux favoris.

B URLESQUE,
Tic, tec, choc, eft bon A coups de verre,
A coups de Moufquet il n’eft pas fain;

Ce ‘Guerrier eft mort brave, on le met en terre;
-'Ce Buveur eft mort yvre,il boira demain.

"MORAL

" Lucifer , d"affreufe mémoire, -
Dans nos Ceeurs grava de fa main,
Que les humains mettroient leur gloire, °
A détruire.le Genre-Humain,

" BUR-
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BURLESQUE.

.

Plus je bois, & plus ma Femme crie;
Mais plus elle crie, & plus je bois:
Trop crier & trop boire abrege la vie;
Faifons tant qu’elle ou moi foyons aux abois.

MORAL

Deux Epoux, dit un grand Oracle,
Tout-a-coup deviendront heureux,
Quand deux Epoux par un Miracle, .
Pourront devenir Veufs tous deux.

gl otate o
QIHEDG) L
W

%
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DIVERTISSEMENT BACHIQUE.
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=$=7=:% ‘;i‘ %;g ¥

=
AH ! je voi la  nuit

. Ahl je voi la  nuit

by

e

qui §a~ pro- che, Peus neus raf-
N .
=EE-;5E-¥-‘F=£E=‘£‘_:E=¢
ﬂ—g 3 ==k = : 2

qui $a- pro- che, Pour nous raf-

+

3 e e e

fem- bler  tous; Qu'on

* F=t= 4 g
!_!; } F={—%=1 +

fem- bler  tous; Qu'on

Tmet-



DE CHANSONS = 21
S T Jri-—-—-t-‘-t—‘—*-——’-

met- te en bro- che, At-
£ —-—0—-—1—;‘: ___%:‘:;:za:—-=.’_é
B e e e e =S
met- te cn bro- che, - At-

—t.—..—-_q__—*.— {-—E#—-.l-—.*——_—&
g I

ta - blons - nous,

et
-

— * — ., -
i 1 == 1 ¥
ta - blons - nous,
—e— - 4 . 4 ' - — ¢
= E=ss e e

At- ta- blons - nous.

e s e S e
% ey

At- ta- blons ~ aous.

Le Chaur repste ceci,
C2 Gar-



28  NOUVEAU RECUEIL
e ZE—-g—n——k—— $ z:o——z‘

Gar-gons em-pref- fez i nous

g_ _zqz—%__i— %—i——*——&——*———- ¢

Gar-gons em- pref- fez 2 nous

plai - re, Vous qul fui - vez i-

e e e e e

plai - re, ‘Vous qui  fui - vez i- '

4+ .
e s e e
E == =

tous nos com-man- de-

Hé
i

-1

ci
- h * —— +

t T=i==%-—f F——3=F} 3
B S

c¢i tous nos com-man- de-



DE CHANSONS, 29
B T T I . *
gt ___“f == ==

mens, VO4-tre foin nous
. B o .
=1 d==} ==F =

mens, V&-tre foin nous

it

eft né- cef - fai - re, Com-men-

gtlf—-ﬁf-—%—-?—— ]

I
I
D
T

et né-cef- fai- re; Com-men-

ey
cez 4 ver-fer 2 boi-re i." '

h — .

%‘Eﬁ_ =—~:§' %-{—-"‘—_#mkﬁ::f_:—‘g

cez A ver-fer i  boi-re A

C) "~ tous



36 NOUVEAU RECUEIL

=% - - = - P 1 -
¥y |3

tons mo - mens. Que’ cha-

gé : s
Sh=—=t——t1=3

W

S
™
E ans

tous mo - mens.

& Repnfe
=== —-—!——i——f——-—-—g——o-—t———a

+

br s

cun sar - me dun grand

b.
gi===temmmeem ey =

ver - re, Que cha - cun  sar-

ettt tos

piial
o

cun, Que cha -

]
[«]
F =3
=4
o,
5
1

me



DE CHANSONS. 3t

+
ot e e e e e
= == t

me d'un grand ver - re, Pour
& . ' i E

me d'un grand ver - re, Peur

.zh

e
e

-

wm%ﬁﬂfgggfﬁ
gf + \ ”

==
bien com-men - cer c¢ce. re-

- D
& .

bien com-men - cer ¢¢ re-

pas. Paf~fons i - ¢i la nnit en-

LSS e S
1 7 S Y —

pas. Paf-fons i- ¢ la nuit es-




32 NOUVEAU RECUEIL

F

. udé- re, Paf-fons i-
e - re, Paf - fons i-
+

-

ci la auit en - tié - re, Mi-

==t

ci la auit en - tid - re; Mi-

z "
b v

nif- tres du Buf - fet,Ne vous

== ——F—

- n .
= e st
g PR g

aif- tres du Buf —~ fet,Ne vous

-en~



DE CHANSONS. 33
. 3

o

T
1t

) o
.S

.Y
)
¥ y
- ¥

++HH
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La Chanr repete depuis la Reprife 4 la page 30.
_UN BUVEUR SEUL.
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UN BUVEUR SEUL.
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DEUXIEME COUPLET.

Lorfque 'Amour nous défend de boire,
Neen croyons pas Yes Confeils trompears; -
Un pea de Vin noye la mémoire .

De tous les maux que caufent fes rigueurs,

'DEUX BUVEURS.
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Chaque coup que boit cette Belle,
Je baife foudain * '
Sa blanche maip.
Souvent elle faik la Cme‘lle, o
Mais voyant enfin,
" Que C'eft en vain;
-+ Téed téte, &Ke.
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Pour former une tendrvvrcﬂfc;
Courez au bor Vin
Soir & matin ;

Sur ce Jus flote la tendrefic,

Puif-
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Puifqu’avec Catm, .
D'un air badin,
Téte A téte, &c.
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Pour bannir chez vous.I'humeur jioire.,

Amans, fans chagrin,

Prenez du Vin; .
Vous’..voyc‘z, qua force de boire,

Ce Ne&ar divin,

Fait que fans fin,. . e
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Non, le bonhenr des plus grands: Rois,

X mon fort n'eft point comparable:
Quand je vois briller 2 12 fois
Le Vin & mon Iris 2 rable.

T

* Objet divin, Jus plein dappas,

Quel heureux deftin vous raffemble!
Mon Ceeur, dans ce charmant repas,

Gotis-tour 13 plaifirs’ enfembie,

. Amour, tm:bdefouslw(}m
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Cher Bachus, le Nedar des Dieux.:
Nc vaut par ta quueur vermeille.
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-De mon cceur. .
Le tendre Amour et quelquefois Vamqneur,

Son ardeur

Peut amufer un Buveur.

Mais, fi la volage Iris

Na pour moi que des mépris; :

Je m’en confolé aulli-t6%, en bnvant, '
‘Et chantant, .. . . . . .
Dieu du, &c. -
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&L " + —— _:
=p=ttes—teneptage=
bor- per ‘le tems,De [lin- dif- fé-
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:

ren- ce. | ce

Oui, c'eft trop atténdre;: ~ <
Philis, 3 vous rendre i
Au Dicu des Amours:
‘Tandis qu'on héfite,
Le Tems fait fon cours,
Et I'Amour nous quitte,

P

L2

La Prude faroucbe,
Voit d'un regard louche .
L'Amour fur vos pas; . . .
Trite d’étre fage, * -
* Et de n’avoir pas
Du moins un volage.

Fa Elife
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Elife Edentée,

Toute Dépitée, . . DR

Pleure fes beaux j jours;
Coquette Elimée

Du feu des Amours,
N’a que 1a fumée.

2

En vain depx Déefles: © . -

Fhttoient de promefles, . . . , . :
Le Berger Piris; ’ qT A

Venus leur 2 Cadette,
Avec un fouris,

EutPomme&Houlotte. oo 200

&

Cleft dans le Bel Age,
Qu'il faut faire ufage
De tous vos attraits:
Cent ans de vieillefle ~
Vaudront-ils jamais *
Un jour de jeunefie? -

[
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foif me dé- .:
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‘dou~ ble Trai-tre, - -dod--ble
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pre-nez un  ver- re, Pourgot-

ter de ce Vin pré- ci-- eux,
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A vos yeux cette Liquest pulffane ,
Donne un fet plus brillant 82 pins beau:
Vétre tein prend wn' éelat nouvean.

Votre kumeur eén devicnt plus charmante,
v
‘On diroit que ce jus déle@able,
A P'Amour va livrer véare casurs
Cat efpoir redouble nétre ardeut:
Mais, .Irg}, vous n'aimez que la tables
- .. . R 0

B

ALT jolgner 3u- doux plaifir de boire,
Les doucewrs que vous progfity Amows -
Que cp Dipu vous.engage . fon tour;
Que Bachys #ait pas toute la gloire,

7

Malks, hélas? c'eﬂ ¢n vain quon vomprcr:
De laiffer enflammer vétre caour;
La fierté, les népris, I rigueor, -
Sont chea vous 1& pﬁ! de 12 teudsefle, :

G3 Chess
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Chers Amis, pour phire A cette Belle,
Banniffons les langueurs, les foupirs; -

" Et bornons ici tous nos phifirs,
A Chanter, Rire, & Boite gvec.elle.

L

=%: - "-é

T 3

AR- mé ¢u-" me’ tri- ple Bou-
Lors qu’Amour, qui fans cef- fe

. J D 4 o—tp——2u8
=====c=c==——1

teil- le, D’k ris, je  bra~ vois
veile le, La<ren-vet- fa d'ua
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DI- ris jen fis de mé- me a-
§ '
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Amans, fi vous voulez m’en croite,
Vangez-vous ainfi de I Amour.
- i far vous il  Ia Vi&oire,
“Vous lobtiendrez 2 ‘vétre tours
Amufezr-vous fouvent 3 boire;
_ Pour lui jouér le méme tour,

;U_Q

G4 LA
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BRUNETTE
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__Lchm& chat-man- te Li- -
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fet- te, L'or~ ne- ment de  ce-
. ) .’ $

. 1 ——te T ' S s
- 14
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Aux & chos  des Bois d'a- len-
.~y & M S
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tour; Fy de I'A- mour,
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==
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M'oc- cu- pe (:int le-  joun,

Tircis, la rencontrant feulette ,
Saprocha d’elle doucement,
En joiiant deflus fa- Mufette,
Ce petit Air qu'clle aimoit tantl
Fy de 'Amour, &c.

Un momient aprds il lui chante
‘Des paroles qu'jl avoit fait,
Et d'une voix douce & touchante,
Redit plufieurs fois ce Couplet:
Tous mes defirs, c’eft la Conftance;
L'Indifference vaut-elle fes plaifirs 2

Taifez-vous, Tircis, lui dit-elle;
Jaime mieux ma vieille Chanfon.
Mais fans y fonger cette Belle
Repeta fur le méme ton,

Tous mes defirs, &c.

Da-

-
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D'abord 2 fes pieds il fe jette,
Et tendrement 12 regarda ;
Tant que I'innocente Fillette

Par complaifance lui chanta,
Tous mes defirs, “&c.

Depuis cet inftant, dans !2 plaine,
On les a vt cent & cent fois
Afis au bord d'une Foatsine,
Tous deux.chanter 3 hawte voix,
‘Tous mes defirs, &c.

4

Quand
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tant fon ba- ton, De ma
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haif- fe-moi lau-tre pour Boi-
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AIR TENDRE
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Beaucoup mieux que 'Hypocréne,
Lorfque j'aurai bien bd le Vin m'infpirera, '
Nétre Bouteille eft pleine,
Faridondeine, & lonlanla,
Noétre Bouteille eft pleine,
Faridondeine, vuidons-la,

'
¥

’
Par la fanté de Climéne, .

Amis, fi vous voulez, chacun commencera.
Nétre Bouteille eft pleine,
Faridondeine, & lonlanla,

" Nétre Bouteille cft pleine,
Faridondeine, vyidens-la.

Notre Héte vaut bien la peine
D’avoir fon tour aprés; raifon il nous fera.
-Nétre Bouteille eft pleine, '
Faridondeine,. & lonlanla,
Nétre Bouteille eft pleine,
Faridondeine , .vuidons-la.

- F
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A ve bon Vin de, Suténne, . L L .
Un Champagne excellent bien-t6t fuccedera,
Notre Bouteifle eK.plefnt ,
Faridondeine , & lonlanly,
Noétre Bouteille eft pleine,

Faridondeipe, vwidoms-da, - . . J

Que chacun prenme h fienne,

Bt nous verrons aprés, gui micax la fadleres
Nétre -Bouteille eft pleine,
Faridondeine, 8t l6nianla , -
Nétre Bouteille eft pleine,. .
Faridondeine, vuidons-la.” | -

...? ..,. = \ PRa

Pour que la rime’ x’:t}héfvicnn_c >
Nayons de la Raifon’ que ce qu'il en faudea,
Nétre Boutejlle. efy pleine, -
Faridondeitie, & lonlanla,
Nétre Bouteille gft: pleinw ,
Faridosgings yeidons-R.

) P N
PRE .

RS 71 IR A N S
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COUPLETS BACHIQUES
Sur I'Atr précédmt
PHILENE, -

QUoi que tu fafles ma peine, © -
Jamais de t'adorer mon caeur ne ceffera:
‘Toujours ton cher Philene,
Faridondeine , & lonlanla,
Toujours ton cher Pliilene,
Faridondeine, t'aimera. .

I's M E NE. .. .
Je ne Tuis plus mcertame, ) -
Parle de ton Amour, mon coedr I'aprouvera.
Toujours ta chére Ifmene,
Faridondeine, & lomlanla,

Toujoirs ta chére lfmcnc,
Fandondemc P talmcra. , ’_ L

PHILENE

Tu cefles d’étre inhumaiiie , =+ -+ *
L’Amour de mille biens te recompenfera.
Toujours ton cher Philene, -

Faridondeine, &_lonfanfa,
‘Toujours ton chet Phllcfxc,

Faridendeine, taimera.
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ISMENE. -

Que ta flainme s’entretienne,
Malgré tous les plaifirs qu’Amour te donnera, _
Toujours 4 chére Ifmene, -
Faridondeine, & lonlanja, =~~~ .| |
Toujours ta chére Ifinepe,.
Faridondeine, t'aimera, © = .

"PHILENE.
Quelque faveur que j'obtienne,,
De mes voeux fatisfaits un npuvean feu nattra,
TOll_]Olll'S ton cher Philene ,
Fandondcmc & lonjanda,.

Toujours ton cher Phﬂqnq,
Faridondeinc » taimera,

ISMENE

Quoique Tircis entreprenne,

Mon cceur avec plaifir te le facricfira.
Toujours ta chére Iimcnc,
Farldondcmc & lonlanla, .
Toujours ta chare Ifmene, 5
Faridopdeine, t’aimera.

Hg4 PHI-
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PHILENE.

Ne crains point gu'on me Mrprcans ;
Doris 3 m’engager en vain s’abftipers.
‘Toujours ton cher Philere,
Faridondeine, & lonlanla,
Toujours tosi Philene, .~
Faridondeine', t'3imeras

PHILENE ¢ ISMENE, enfemble,

Rien ne rompra nétre chaine,
Nétre fidelité nous-étemilera,: - 1~

«+ §-Teujouss tes cher Philehe, -, -

Toujours ta-chdre Hmetie,
Faridondeines, & fonlantay

Toujours ton cher Philene ,’

‘Toujours ta chére ¥mene, "
Faridondeine, t'aimera.
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. .qui fe  paf- fe, . fe.

Peut-étre que Caron demain
Nouas recévra tous dans fa Barque:
Saififfons ua -moment certain;
Ceft aurant de prix far-la Parjde. - -
A Penvi laiffons-nous faifir”
Hux tranfporss dune dotce yiredfo:
Qu'importe; fi ¢’éft iin “plaifir,
Que ce-foit folie, oufagefle,

Vien
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PASTORALE
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Ici le Zéphire
Pour Flore foupire,
Sur des lits de Fleurs,
.Lui conte des douceurs:
Parlons d’amourette,
Contons la fleurette ;
Ces tapis charmans
Sont faits pour Jes Amans,

Sous ce verd feuillage,
Y entens le ramage,
D’Oifeaux amoureux,
Qui parlent de leur feux;.
Jentens Philomelle,
Son chant nous appelle .
Viens a nétre tour,
Celebrer nétre Amour..

Vois-tu, ma Bergére,
Vois-tu ce Liére,
D’un lieu nouveau
Embrafler cet Ormean? -
Et cette Prairie,
D’un Ruiffeau cherie, -
Qui par ces détours
Y prolonge fon cours?

Temme 11, | . P
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Par tout la Nature,
Reprend fa parrure,
Les triftes frimats,
Ont quitté nos Climats,
Puifqu’ici tout aime, -
Faifons en de méme; i
De ton Jeune cceur
Diflipe la froideur.

Méle en ta coiffre,,
L’aimable Parrure,
Des Vives couleuss,
Qui Brillant fur ces fleurs.
LaRiante Flore, :
Les a fait éclore
Dans fon fein exprés,
Pour te préter fes traits.

Thu ferois plus belle,
§i ton ceeur rebelle
Partageoit I'ardeur
Qui regne dans mon ceeur;

" Toi feule au Village, .

Porte un cceur fauvage;
Quand on fait charmer,
Ne doit-on pas aimer?

.

Dans
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Dans cette Retraite,

Paifible & Difcrete,

Eteins donc les feux

Que j'ai pris dans tes Yeux:
. Ces charmans aziles,

Ces Moutons dociles,

Savent nos fecrets;

Mais ils feront difcrets,

T
PETIT AIR TENDRE.
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Qu’un viéux foupirant 2 lunettes,
S’amufe A me conter fleurettes,
Je n’entends rien;
Mais qu’un jeune Galand fotpire,
Qu'il me regarde fans rien dite,
Je lentens bien, )

Des phifirs que dans ma jeunefle, .
L’Amour me prodiguoit fans cefle,
Je ne fens rien; -
Ce qu'il m"a Laifié de funefte,
Rhumatifme , Goute, & lc Refte,
Je le fens bien.

‘A porter une rude Chaine,
A languit prés d’'une Inhumaine,
Je n’entens rien; '
‘Trop de réfiftance m’étonne ;
Mais, quand l'heure du Berger fonne,
Je entens bien,

Qu'd coups redoublez 'on m’éveille ,
Pour mes Créanciers je fommeille,
Je n’entens rien:

. Quand c’eft de I'argent qu'on m’aporte,

Pour peu que I'on grate 3 ma porte,
Je l'entens bien.
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.CHANSON A DANSER.

4+ +

2 & ’ l E
3 . 2
' - I I
T T

ceeur; L'A-mourne  trou. bie point mon
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Ja dou- ceur, La nuit & le
& Refrain. |
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mour, La nmt & e

ﬁ%

jour. ch- &

Je me ris des folles ardeisss } W
Je me ris des folles aydeurs; bis.
Qui s’expriment par les langueurs ,
« La nuit & le jours

Heureux qui pemt rire,
D’un cceur qui foupire

De trop d’Amour,

La nuit & 1le jour.’

Quand une Belleapris mon cmur,}b‘
Quand une Belle a pris mon ceur,
e Je n'en devient pas plus’ réveur
) La nuit & le jous;
Heureux qui peut rire,
D’un ceeur qui foupire
De trop d’Amour,
La nuit &.le jour. . -

Pour
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Pour lui découvrir mon ardeur, }b .
Pour lui"découvrir mon ardeur, T
_L’efpoir m¢ fert de Condu&eur,
La nuit & le<jour:
".Heureux qui peut rire,
.. D'un cceur qui foupire oL e
De trop d’Amour, ..
- La nuit & le jour.

2

Lorfqu'on fe pique de gigueurs , }b'
Lorfqu'on fe pique de rigueurs; S
Je vais cherchet fortune ailleurs,

La nuit & le jour;
Heureux qui peut rire,
D'un coeur qui foupire

De trop d’Amour,

La nuit & le jour,

.
W

s DIA-
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Ai- mons tod- jours,
jours, Bn- vons fans
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Bu- vons i’ans cef- fe.
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== simete—y

on paf~- fer dhea-reux
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jours, Sans: Jo Vi &
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=ttty

jours, Sans. Je Vin &
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fans les A- mours? Sans le
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fans les . A- :mous? Sans le
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KONDE DE TABLE.

UN jour: gque, Jc fon- P
o ' i I - =
rois, Et d’A-mour, Je me plai- gnois:

== } =¢
= =t ==

PBa-chus' me dit =3 -1'0-- i’ﬂl—‘lc,

== :

Si w veuxfm-mm Lo}x-—~
8 Refrain. .
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ﬁllf:

et b s
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g.? t—d——t— =%
Jo m faus tqk,;jc Ché-
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ris trop ma ﬁru- net- te,
$_ o ' ,
=x——=3 ===

Jen mour-  rois.

c . Tat Fa Bs-

PE‘
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Bachus me dit A I'Oreille,
Si tu veux fuivre mes Loix;
Tu Nauras pas bi Bouteille,
Tu feras Gai comme moi;
Je ne faurois, v
Je chéris trop ma Brunette,
Jen mourrois,

‘s AY

Tu Nauras pas bd Bouteille,
‘Tu féras gai comme moi,
Tu n’auras plus de Foiblefle,
Amour fuira loin de toi;

Je ne faurois
Je chéris trop ma Brunette,

Jen moaurrois,

3

Tu n’auras plus de Foibleffe,
Amour fuira loin de toi:
Loin d'accepter fa promeffe,
Je répondis plein d'effroi;
Je ne faurois,
Je chéris trop ma Brunette ,
Y en mourrois.
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Loin d’accepter fa promeffe,
Je répondis plein d'effioi,
Quoi ! mei, joublierois ma mie,
Je Iui manquesois de Foi !

Je ne faurois, '
Je chéris trop ma Brunetee,

Jen mourrois, - .,
¥

Quoi! ‘moi, joublierois ma mic,
Je lui manquerois de Foi ! -
Jauros plat8t 1a Pépie,
Je mourrois plarét de Soif, ’

Je ne faurois ;

Je chéris trop ma Brunette
Jen mourrois. o

T

J'aurois platét Ia Pépie,
Je mourrois plaedr de Soif H
Rien ne m'en ferai dédire,

‘A moins d’'un Ordre du Rewn

Je ne faurois,
Je chéris trop ma Brunette »
Jen mourrois,

Rien

L
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Ri¢n ne -mn'tn fera dédire,
A moins d'un Osdre da Raoi ;
Méme au Roije direis, Sire,,
Sauf le refpe& qulon -vous: dpn‘
Je ne faurois, - ,
Je chéris trop aa.Brungtte, -
Jen mourrois.

€

Méme a1 Roi,, je dirois,.Sive ,
Sauf le refpe@ .qu'on vous«doit.,
Je voudrois faivre wétre-Otdre;
Mais en vain j; y:tachero:s,

Je ne faurois, :
Je chéris trop ma Brunette ,

J en mourrois,

* ?

Je voudrois fuivre vétre Ordre, -
Mais en vain j'y tichereis;
Monceeur n'en fauroit -déwmorde,
Quand il's attache une fois;.

Je ue faurois , .

Je chéris trop ma- anct(c,
Jen mourrois. ..

Mon’
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Mon cceur n’en fauroit- démordre ,
Quand il s'attache une fois;
M’en demandex vous la caufe,
La raifen, & le pourqum ?
Je ne faurois , .
Je chéris trop ma Brunette,
J en mourrois.

3

M'en demandez vous la canfe,
La raifon, & le pourquoi?
Je ne pais dire autre chofe,
Quand je ferois aux Abois :
Je ne faurois,
Je chéiis trop ma Brunette,
Jen moarrois,

S

. Je ne puis dire autre chofe,
Quand je ferois aux Abois.
Mais, j'eus beau dire & bedu faire ,
Fallut boire malgré moi ;

Je ne favois,
Je croyois qn’aimer & boxrc ’
Sc nuifoient.

. Mais
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Mais j’eus beau. dire & beau faire,
Fallat boire malgré moi;
Je vis bien-t4t le contriire,
. Plus je bls, & plus j'aimois;
Je ne favois,
Je croyois quaimer. & boite,
. Se nuifoient,

Je wis bien-tét le contrdire,
Plus je bis &, plus jaimois;
Ainfi je finis par dire,

Aprés avoir bl cent fois;

" Je ne faurois,.

Amour quitter ton Empire,
Y en mourois,

-

5

Tome Il N - COU-
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Conplets fir le méme Air.

B’Achus me fext 2 merveille,
1l chaffe tous mes ennuis ;
Philis me dis 3 1Queillg,
Nous aurons de douces, pRils s ..
Point de choix,
Si je quittois I'un pgur I'autre,
J'en mourrois,

. Je ﬁc mats point de divorce, »

Entre Bachus & [Amour; *
Tant que j'en aurai Ja fogce,
J'en Uferai tour 3 tour;
Point de choix,” =
Si je quittois 'un pour l'autre,
* J'en mourrois.

Je boirai, quoi qu'il en cotte,
Du Vin tant vieux que nouveau :
Cher Ami, tu crois fans doute,
Que j’y vais mettre de I'eau ;

Je ne faurois,

Si j’en mettois une goute,
J'en mourrois.

D0,
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1

mes,
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L’Art avec toute fon adreflc ,
Ne fera rien de fi parfait,
Que les préfens de la Jeuneffe,
Que Ia Nature vous A fait:
Tenez-vous. cn 2 Ia parure,
Que vous a donné ]a Nature,

Lorfque I'Amour chez vous raffemble;
D’appas un précicux tréfor,
Ne réiiniffez pas enfemble,
Le faux du Clinquant, avec I'Or:
‘Tenez-vous en 2 la parure,
Que vous a donné Ja Nature.

2

. -Par cette parure étrangere,
Vous établiffez vos appas;
Quand on s’efforce de trop plaire,
Iris, fouvent on ne plait pas;
Tenez-vous en 2 la parure,
. Que vous a donné la Nature.

&

-
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Laiffez 2 ]a vieille Coquette,
Par le Coloris du Pinceau,
Rappeller Amans & Fleurette,
Et de fon tein faire un Tableau:
Tenez vous en 4 la parure,
Que vous a donné la Nature,

%

On peut avec délicatefle
Ranimer fes traits languiffans; \
Mais le trop grand excés nous blefle,
Et choque le goft & les fens;
Tenez-vous-en 2 la parure, -
Que vous a donné la Nature.

Q%ggcgi’

LA

-

Tome 11. (o] DUO,



158 NOUVEAU RECUEIL
. D U O
NO- yons dans le bom
ﬂ_gn—:?r' =2

#e—wﬂ——-—i

e

. g

No- yons dams le bon

. Vin, Le fou- «ci, h tif
BEEESE e

' Vin, Le fou- d, La tif

E———*——i—t—-‘——hi:

tef fe R Chan- tons,chau-

s

M

tef~ fe, Chan-tons , chan-

tous,



DE CHANSONS. 159

D

g==t=
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tin, tin, tin, tin:. C'eftdans ce
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EEREM ' .
- chel- fe;  mon bon-beur”
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u- chef-  fe; . mon.bon-heur
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eft cer- tain), Tin, tin, ré- lin‘
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L Puifant Dicw da Reifin, - - -
PecdelaJounefle, 0 - - . ..
Soutien de la Vieillefle, )
Anime ce Feltin; N
T, tib, réltatin, v, tia, tin, .
Nous veici tous en trainy ~— --- -
Amis, point de foiblefle, . . ., -
Ne craignohs point i"Yvrefle ,
Bavons jufqu'au matin;
Tin, tin, relintin, tin, tin, tin,
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RECIT DE BASSE.
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P’“’ ten- dres feux, Ce..Jus. ﬂa- R
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feux., Mais; &c. feux,

Bon
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Gravement. .~ o

Sy

BOn Vm, bon vVin,'
‘ 4

Bon. Vm, bon - - Vin,

Bon Vin; bon* - Vin,

-Quoi qte ton pom. véir foit di-
=

Quoi que ton pou-  voir foit™ di-

-+~

LN
Quoi que ton pow- voir foit . di-

~ vin,



vin, Mal- gré * toi'- nos jours

) m—

——— 1 - 1
" + —— =

vin, Mal- gt¢ toi nos ‘jours
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prcn- dront  fin:
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prcn- dront. ﬁn
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pren- . dront . fin:

fin:

Mais




DE CHANSONS: 16
Canon. § Gal. . N l
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Mais ;;en-daht que lé tems s'é-
Canon. .

ot

: 3 oL
Canon. 80 4 . . .
e

Mais pen-dant

5 ' e = 1—_: $ -
g:——:‘*:* :ﬁv Eﬁﬁ———* L3 tF ‘———*—-
cou- le, Cou- le, bon Vin

" Mais pen.dant que le tems. s'é-"

=== =

-t T

que le tems s'é- cou- - le,

Tome 11, ' P Cou-
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cou- - le, cou- -
f=——=i===c=—C—
cou- le, Cou- le, bon Vin,

St

Cou- le, bon Vin: cou- -~ e,
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le, Sans cef- fe cou- -
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§ On boit 4 la 2e. fois.

ooy t '
B S ¥

. © ey Mais, &,
i SN

le, Sans cef- fe . cou- . -
~ 4. On boit.
e ey
«. cow-- ‘e - le.  Mais, &c

EEEmestasttay

Puisqu'onne peut fi- xer nos
i Onboitaprdsavoir repeté 2, fois.

g:—— = am et
=== :

le.. . Mais, &c.
i la 2¢, fois, ’

Puisqu'onne peut- i+ xer nos

Pa jours,
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'&“ﬁm
jours, Gar-donsnous de fi- xer ton
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Gar- donsnous de fi- xer ton

jours.Gar-dogsno:u de fi- xeg ton .
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cours;Puisqu'onne peut fi- xer nos

gt“:"#ﬁ““"‘i—’m et ¥—1 =
:t!:i:—* == p i i =

cours; Paisqu'onne peut fi- xer nos
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jours,Gar-donsnous de  fi- xer ton
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jours,Gar-donsnous de " fi- xer ton
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jours, Gar-donsnous . de . §- xer ton
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Bon fens, bon fens, - - .
Te chercher parmi les Savans,
Ceeft perdre fon huile , & fon tems.
O toi, qui pilis fous ta Lampe,
Lampe, Lampe, Doéteur Lampe,
Do&ement Lampe,
Jurifconfulte ou. Médccm,
Pulfcs ton favou' dans lc Vin.

Qu'cnténs-jé. Hélas !/

© P4 l2ifié ma Femme 1 bas,

Quelqu'un vient, & je 0’y Tuis pas.
Pour me cacher ce qui s’y paffe,
Pafle , paffe, bon Vin, pafle,
Dans mes -yeux-paffe ;

Quand je fuis Yvre,-je fuis bien,
Mes yeux ouverts ne verront riem.

" . Que vois-je,- 8 Du-,ux, o

Quel Fantéme _vnent i mes yeux,
Mouiller fes doigts dans mon Vin vieux ;
Cleft 1a Parque qui mes jours File,
File, file, bon Viu, file,

Doucement file ;

Tant que mon bon Vin durera,

Pour moi Ja Parque Filera,
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foins em pre- fez: fez: Vouspou-

vez m'ai- mer da- van-

ta-- .ge, Vousne m’qi;mcz
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Qui vautmieuxque cel- le - ci,
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Et bien  mieux choi- fi- e;
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£ Refrain,

Va ten voir ¢'ils vien-nent Jean,
' -8

. v -x .
Ly T

Va ten voir ¢ils vien- nent &c,

Un Abbé qui n"aime rien,
Que 1¢ Séminaire; : -
Qui donne aux Pauvres fomecn.
Et dit fon Bréviaire;
Vaten v_oir ) &c.

Un Magiftrat cuneux,
De Jurifprudence, .
Et qui devant deux bcaux yenx.
‘Tient bien la Balance,
Va t'en voir , &c.

Une Fille de quinze ans.
D’Agnds la pareille,
Qui penfe que les Enfans,
Se font par I'Oreille;
Vat'en voir, &c.

Une
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Une Femme, & fon Epoux;
Couple bien fidelle;
Elle le préfe:e 2 tous,
Et lui n'aime qu'clle;
Va t’en voir, &c.

* Un Chanoine dégouté,
Du bon Jus d’'O&obre;

Un Poéte fans Vanités - -
Ua Muficien fobre; : IR RE |
Va t'eq voiz, &c. o v

-

Un Breton qui ne boit point,
Un Gafcon tout Béte, .
Un Normand frnc de tout po‘int,
Un Picard fans téte; - -
Va t'en voir, &c,

Une Belle, qui cherchant
Compag nie fidelle,
La choifit en fa“trouvaht
Plus aimable qu’elle,
« Vateuvoir, &c.

Une
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Une Nonne de Loggchamp,
Belle comme Aftrée, - ) K
~ Qui brdle en courant les champs,
Drétre reclbitrée;
Va t'en voir, &c.

Un Medecin. fabs grands mots,
D'un favoir extréme, .
Qui n’envqye point auz Eaux,
" Et Guérit lui-méme,
" Va ten voir, &c, .-

Un jeune Homme humble & bien fait,
Sage Moufquetaire,
Qui en dit moiss qu'll n’en. fait,
Content de le faire; -
Va t'en voir, &c.

Et pour Bénedition,
It nous vient un Moine,
Fort dans la Tentation, _
Comme St. Antoine; =~ "~ ¢
Vaven voit, &, 0 - o
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4

Un Savant Prédicateur,
Comme Bourdalouné,
Qui ne veut précher qu'au Ceenr,
Et craint qu'on le louné;
Va t’en voir, &c.

Une Femme qne Ic tems,
A prefque Flétrie ,
Qui voit des Appas maiffans,
Sans aucune envie;
Va t’en voir, &c,

¥ i

SERMENT BACHIQUE.

. Vin, Dont je rou- gif ma- :
Bttt
s :

tro- gne,De n'a- voir plus que le
' ~ fort
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fort d'un Y- vro- gne; Jai trop foufs
Pt
fert fous Ia- mou- Teus fe

S

Loi, Il eft af- fez de fous fans

moi. Jc ju- re par ce
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Vih dont je rou- gis ma
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Q) e Y— o —— e
gy
¥

A

tro- gne, . De

plus que ‘le fort d'un Y- vro-
e—cc——=—="13¥
Vi. - = : ad
- gne Jai tropfouf-
Tome 11, Q . fert
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- . fert -fous Fa- mou- reu- fe

Loi, II' ‘et af--: [cz d¢ fous fans

moi. Et ja- mais je me’

E%EHESFE%EE—*—

lmf~ fe fur- pren~dre; Si pour i-
—— Pge T2 -
ris, on me voit le ceeur,
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- dre, Si pour I- ris,
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voit ‘le coeur ten- dre,
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- fu- pli- ce nou-
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vcux 1je veux,pour

EsisfisEe

vcau, Na- va-  ler -ja. mais
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RONDE DE TABLE, TENDRESSE
BACHIQUE.

D U O
Fﬁw—*
Onplus grand con-ten- te- ment ,
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I—3
b v

NN

Mon plus grandcon-ten- te- ment,

gz—i—ﬁH—EL%
Cleft de boi-re & d'é-tre A- mant:
e S et e =

Ceft de boi-re & d'é-tre A- mant:

a - + -_
EES=E===—-= =

Chaf-fons la mé- lan- co- li- e,

Chaf-fons la mé-lan- co- li- e,
. o Re-
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Re- fo- lus juf~ qua la ﬁn,
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> r ™
T

Re- fo-  -lus jal-'qd D fa,

De tod- Jours rou-lcr ‘Ja vi- e,

gM

De tod- Jours rou-lcr Ja _vx- e,

g*%t%—- =

-Par- - mi . I FCInCS &lq

PR \_/\ﬂafj..- i .
Pavpl e, Fewes &cJem
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Fsmm

Via: Et roy- lons, rou- lons né- e

b ~~ sr\ ~
4 »

l‘\cfnm. l

vi- ¢, Par- mi les Fem'es & le

i ‘c, Par- mi  les Fem'es &le

*

?

1 .-
e N e N S’ _

Vin. Et rou- lons ,s&c. Vin.

w“— e T

N NN S
Vin: Er tou- -lons+ &c. ¢ Vit *
Xt Chaur repete ce Refrain,

UN
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UN BUVEUR SEUL.

EEisist ey

Quand Li- fea-vec un air Ba-

din, Met du Vin dans mon ver-  re:

Vin,Dansl'l- le de Cy- the. re..

CHOEUR,
Et roulons, roulons nétre vie, &¢;.

?i.

* Lorfqu'elle veut bien,a fon tour.
Piendre, plaifir 2 boire,

C’eft-12 que Bachus & I'Amoug
Sont daps toute leur gloire.

CHOEUR.

Et roulons, roulons nétre vit, &
. Q4 Iriss.
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Iris, je bois a tes beaux yeux,.
Sources de mille fiimes :
L’Amour y puife tous les feux,.
Dont il brile nos ames,

CHOE UR.

Et roulons, roulons nétre vie, &c:.

-
Buvons A 'Héte de Céans,

Buvoris tous i la Ronde;

OQublions dans ces'doux momeps,, '
Tout le refte d2 monde. - -

CHOE UR,
Et roqlons s roulqns nétre vie, &c,.

®

Que manque-t-il dans ce f¢joure

Pour contenter hbs 5mcs 3

Je tiens Bachus, & veis I'Amour, =

Dans.les yeux de ces Dames, -’

CHOEOR
8]

Et roulons, roulons n6tre vnc &c.

<

Dins
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DE CHANSONS

Dans ce'féjour délicieux,
Reftons long-tems i table:
Que les mortels y font heareux ,
Que I'Hoétefle eft aimable!.

CHOE UR,

Et roulons, reulons nofre vie, &c.
- Deuxieme Couples du Duo page 184;

Si 'Amour "du haut des Cicux,,
Defcendoit en ces beanx Lieux s
1l fe croiroit 2 Cythere, . '
En voyant dans ces Feftins,

Les Favoris de fa Mere,
Parmi les Fem'es & le Vin. .
Et roulons, roulons nétre vie,
Parmi les Fem'es & le Vin,.

CHOEUR.

Et roulons, roulons nétre vie , &c.

. 1%

Con~
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Continuation des Cuplm dont T Adix of & la
page 187.

Amis; fans regreter Patis,
O tout plajfir abonde;
Avec du Vin & mon Iris,
Jirois au bout du monde.

CHOE UR.

Er roulons, roulons nétre vie, &c.

7

Que j'eftime, mon cher Voifin,
L’Honneur de te connoitre; .
Chez toi » I'on y boit du bon Vin,
T’y voudrois toujours étre, :

CH OE UR.
Et roulons, roulons nétre vie, &¢,

£§

Vivons comme le Voifin vit s
Sa maniére eft aimable ;

Sa Femme eft la Maitreffe an'Lit,
II eft le Maitre 4 Table.

"CHOEU R.
Et roulons, roulons ndxrc vie, &c'

Phi-
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Philis, .c’eft un plaifir charmant R

.. Que de.té voir i table:

Je trouve encor certain moment , ¢
Cent fois plus délectable,

CHOEUR,

Et roalons, roulons nbtre vie, &c..

£

Je bois cent coups avec Bachus,
Sans faire aucune Paufe:
Ah! que ne puis-je avec Venus,
Faire la méme chofe !

CH OE UR.
Et roulons, roulons nétre vie, &c.

Tvoifieme Cosplet dw Dwo , page 184,

Célebrons donc tour a tour,
Bachus & e Dien d'Amour: -
Lie refte n'eft que folie :

Egft-il un plus beau deftin,

Que de rouler nétre vie,
Parmi les Fem’es & le Vin?
Et roulons , roulons nétre vie,
Parmi les Fem'es & le Vin;

CHOEUR

Et roulons, rouloms notre vie, &c.

191
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roit plus de Con- qué- tes,

CON-
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CONSEILS. )

PHi- lis,/un par-fait A - mant
e

Phi- lis, un par- fait A- mant
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\ 4 ____i“i‘ﬂ 3

T
24
148

2

Se .fait u-- ne Loi du mif

Bt = iy

Se fiit u- ne Loi du mif

.E*'_:E_Y:xt—v——%bt—hﬁs‘—'j
te-re, Ce& tout Y'af- fai-fon- ne-

te- re, Ceft tout l'af- fai-fon-ne-

Tome I, R ! njent
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=== csa=c

ment D’'un A-mour con-ftant & .fin-

'S e a -

ment D'un A-mon: con-ftant & fin-

—xxt
ce - re: Pour god-ter un pli-
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ce - re: Pour gol- ter un plai-

d‘ 2 oremml, e 3 1 P—t

fir char- 'mant, 11 faut di= -
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]

fir char- mant, Il faut dis
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re fe - cre-te- ment; Ax-mqns,
' £ Refrain.

i e e e e e s e T

re fe - cre-te- ment; Ai- mons,

ai- mons - nous,trom-pons_les yeux

s e mse—

ai - mons- nous,trom-pons les yeux

e
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ES T e e
e Nt
des ja - loux. loux,
b___ . e
> S
des ja - loux. loux,
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D’une févere Maman,
Pour amufer la Vigilance ,
En parlant A votre Amant,
Affe&ez de lindifference;
Mais qu'un figne de votre main,
Ecrive deflus votre fein,
Aimons , aimons-nous,
Trompons les yeux des jaloux.

-
2

-

Si dans un galant repas,
Bachus & I'Amour vous appellent,
Au feu d’un Jus plein d’appas,
Que vos ardeurs fe renouvellent ;.

Et méme, en buvant que vos yeds -

Difent d’un air mifterieux;
Aimons’, aimons-nous,
Trompons les yeux des jaloux.

>
b0

A chanter ce Jus divin,
A table fi 'on vous engage,
Empruntez da Dieu du Vin, ’
Le tendre & fincere langage, "

Bs
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En buvant tout cft de faifon,

Adreflez iui cette Chanfon;
Aimons, aimons-nous,
Trompons les yeux des jaloux.

P

Sur tout n'écrivez jamais; -

Mais que votre Amant puiffe lire ;
Sur un Ruban mis espres,
Tout ce que votre cceur veut dire,
Et que tout jufqu'a la couleur,.
Peigne votre fincere ardeur;

Aimez, aimez.nous,

Trompea les yeux des jaloux, -

2
Si d’'un heureux Rendez-vous,
Le tendre Amour vous favorife,
Qu'il foit tout feul ave que vous,
Que fon flambeau vous y conduife;
La, reppetez en Liberté,
A 'ombre d'un Bois éeartd,

Aimons, aimons-nous,
Trompons les yeux des Jalpux.

R 3 Mais
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Mais, daps 1a moindre faveur,
. Que peut éxiger la conftance, °
Ménagez votre pudeur,
Faites affez de réfiftance ;
On rifque A faire un Inconftant,
En fifant un heurcux -Amant;
Aimez, aimez. vous,
Trompez les yeux des jaloux.
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) A Co- per - nic ceft trop
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Faut- it choi- fir le tems
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de ce re- pas, Pour dé- mé-
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Jer ce doc-te em - ba - ras?
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Que nous tour - nions fans cef-
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© fe a-vec b Ter-re, Que le So-
+ .

é———*—#i——:.". =h=ptoered

e

leil tour-ne fans fin, Ce-ha doit

= —=:=—=—=" =

e

. +
peu don-ner de cha - grin,

+
e %" a ? e
S

p{
i
L

RYRREY
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I'au- tre en tour - nant pro - dui-

I|+ *,g 5

fe “le Rai - fin; Pour-vfi quen-
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Pun & Ian-tre en tour-
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nint'Nouns dor- ne du Vin. Vim
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BRANTLE
e e
' TOus les mor-tels nous font hom-
=—s=—t—= “‘_jvs-a
ma- ge, Lc; plus fa - ges '

%W

les plus fous, En tous-lieux,tous

— ’ 3 + B % )

tems, & *tout #- ge, Au - cun

deux n'é- cha- pe i nos coups.
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Lors que l'on chan- ge dans la
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vi - ¢, De golt dhu- meur &
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4+ 8 Refuain.

! M cm—— > T% 3
L 3

de f#-'gou;E&acc de - ve- nir

: fa- ge, Non, & Bon, non, non,

90— + *

gl + =

! . Ce w'eft que chan-ger de fo - b

c. c‘

Damon jeane-avoit la manic

De vouloir mourir vieux Gargan,
A trente ans il paffoit-fa vie,.
Plus retiré qu’un vieux Barbon:
Puis A foixante il f& marie, ‘
Et devient Courtifan, dit-on. -
Eft-ce devenir fage, non?2-

Et non, non, nen,. .

Ce n’cft que changer de fulie. .

‘ 2

Un
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Un Amant las d’'une Cruelle,
Dont il efluya les refus, *
Domte 'Amour qu’il 3 pour elle,
- Et fe donne tout i Bachus:
Dans les flots du Vin il oublie
L’Amour qui troubla fa raifon.
Eft-ce devenir fage, non?

Et non, non, non,

Ce n’eft que changer de folie

2

Un Blondin 2 lefte équipage,
Grand Adorateur de Venus,
Diflipe d'un gros héritage,

Le fonds avec les revenus;
Puis A Vieille-Riche il s'allie, -
Afin de fe remettre en fond.
Eft-ce devenir fage, non?

Et non, non, non,

‘Ce n’eft gue,changer de folie.

g

Chacun od fon plaific I'appelle,’
Se porte dans le Carnaval,
Soit au jeu, foit prés d’'une Belle,
L’un au Cabaret; l'aurre au Bal;
Vous
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Vous venez i la Comedie,
* Quand un Opera n’eft pas bon.
Eft-ce devenir fage, non?
Et non, non, non,
Ce n’eft que changer de folie.
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CHANSONNETTE
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TAn dis que I'A-mour fom-
-—F%*f ==d=dpy
meil-le, La Rai-fon nous dit tout bas, De

Fﬁaﬁ%ﬁg@

p’ai-mer pas. L’A-mour fe ré-

§=h£#4LJ¢E$§E§§g

_veil- le,Et nous con-feil- le , De ‘nous li-

wrer
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rcﬂ le; L’ Amour V;mqucnr,s a-dreﬂ'e au

ceeur,  L'A-, &c. coeur,
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l
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and on a bid, Ia té-te
E"‘;W

Quand on a bd, - e

tour - n¢, tour - ne, tour - nec:

tour - ne, tour - me, tour - ne;

A jeun Ja t2- te tour- ne auf-
BRI

A jeun la € - te tour-ne auf-
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tous mor - tels Ia

.A tous mar - tels la
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\tour - ne,’
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~~
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dit “ain - fi ‘Et moi je

| Y_Whﬁ:d
ain - fi: Et moi je

T e EEEEE}EE%: = =

dis,quand la té- te “me tour-ie,

dis,quand Ja t&- tc - ¢ teur-ag,

+ & Refiain, L

- fa- ge-ment.je- dis; chsrc\m.cb_

| & ‘Refuin. A

fa- ge-ment je dxs, Hou Feux ce-
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Qua ta- ble a-vec fes A-
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-Qu entre nous la Boutcxlle tOumc >
Toume toume, .
Et nous énnyvre 3’ coups “éga ux; ;
Qu'a la ronde fon-bean fed tournc,,
' Tourne, tourne, -
Tourne & retourne nos Ccrvcaux A
Si de fang froid l¢ meilleur Efprit tourne,
Todjours de travers;
Ne craignons point que le Vin le retournc:
. Sera~t-l pis A I'envers? .- --
K
. €e Cotrtifan dont 'Et foutne, 5 .’
Tourne, tourne,
" Paroftra fincere aux plus fins;
En vous careffant il vous tourne ,
Tourne, tourne,
11 vous fait aller 4 fes fins;
. Son caeur, 2 froid jamais au yrui ne toume,
i Toﬁjours de travers; ',
Ne cmgnons point que le Vin le utoum
Sera-t-il pxs A Tenvers2

) s _.:‘:r.z, - .

Qs

1




Pris’ de Philis, la téte tourne,
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[N

Tourne, tourne;

- Que jé fuis las de fa rigueur!

Grand Dieu du Vin, qui les cceurs tourne,
Tourne, tourne,

Ennyvre-la de ta quucur.

Qu'elleen prénd bien { Déja’fon bel ceil tonrne ,
Quaﬁ vepslemien: | - - e o

L”-.Pour pen-qui la Bouteillé-clle. fevourne.; -

Elle va tourner A bien.

- <. . - .- IR
Ll Ll T AR R AR

RECLT DE BASSE.
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fait rcm4 pﬁr d’Eau ma cho- .

= ne, Et pr(— tcnd que le

Vin aug - men - te ‘meéy ‘dou-
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urs- ;. Ad JL&, i&e, < Jeurs,

8§ je qu for- cé de fen fgroif
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rey. Gmgds Du:ul fo < m— ren-

MRepndez le i) Vg - .11 mleil-c -/
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Leur pour la -fan - té., Ou
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MUSETTITE

i v.sr!'—ba:f

meau, Lx -fet —t¢ Fi - lm)‘du

?——#—Q—i—i——r—iiﬁz

'jm.'zu Li-fet-te Fx-lott -i!t
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Baffe-continue.

Lin
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iy e

X T3

I
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Lin tran-qui - i{e- ment: ment:

Lin tran-qui - les ment:- ment:

N

Baffe-comsinue.

' Son Ber- ger Ia nog-;v;nt feu-
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= S e et =

let - te, Sen vint lui di-re

let- te, Sen vint lni di-re

AT
Baffe-sontinue.

~ .Y ] .
R " "7 .. “Refmin. '
ten- dre- ment, Bru- net- te

i s - :§ Acwim

Baffe-sontinse.
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mes A - mours, Lan- gui- rai;-.

g—ﬂ—w—t~—-r4—§§

mes A - mours, Lan- gui- Tai-

g—‘—h—*—&wﬂﬂf'—#f'—*—'i
Baffi-consinue. .

N

S ‘;.'s""-'ﬂ
§ + SN - -
- « je tou- jours? Bru-, &c. jours?
N =\
§ +

- = .je tou- Jours> Bru~ &c. Jodrs?

o
»
L
slit

Ei_*;ﬁ;::w”ﬁw

Baffe-continne. !

+ “Tome 13, T s



118

NOUVEAU RECUEIL

Si quelquefois, far ma Mufette,
Je me plains de ta croauté,
C'eft des plaitites qu'au vent jé jette; -
‘Tu ne m'as jamais écouté : .

. Brunette, mes Amours,

Languirai-je toujours?
2

A

Ce jour qu'on danfoit au Village,
Je fus pour te donner la main;
Mais auffi-t6t, fur ton vifage,

Je vis paroitre un air chagrin, -
Brunette, mes Amours,
.Languirai-je toujours?

- Un autre jour, qu'il t'en foﬁw:mc,

\}e vins t'aporter un Agneaus,
"Qu'un Loup dans 1a Forét prochaine ,

T’cnlevoit de ton cher Troupesu;
Brunette , mes Amours,
Languirai-je tovjours? ~ ~




DE CHANSONS.

-En vain je crus que ce fervice ,
‘Toucheroit ton barbare cosyr;”
Il me fut un nouveau.faplice,
Tu n’en eus que plus de riguenr.
Brunette, mes Amours,
Languirai-je toujours:

¥

Si pour te faireune carefle,
Tu vois méme aprocher mon Chien, °
Tu le traites avec rudefle, :
Et le fais mordre par lé tien, -

Brunette, mes Amours, Sl

Languirai-je toujours ? -
3 ,
Quand.feul dins nos-Bois - je foupire ’
Senfible 2 meon cruel tourment ;-
Zéphire 3 U'Echo va l¢ dire;
L’Echo répend en foupirant ,
Brunette, mes.Amours,
Languirai-je toujours# -

T: \

ug

Ce
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Ce Ruiffeau, dont I'Eau vive & pure,
Groffit des pleurs que je répans;
Rédit auffi par fon murmure,
Qu'il méle 2 mes triftes accens;
Brunette, mes Amoars ?
Languirai-je toujours ?

L

Le Berger, de fi bonne grace,
Contoit fon amoureux tourment;;
Qu'un jeune ceeur, fit-il de glace,
8c fut renda dans le moment.

Chacun doit a fon touwr, . :
Un tributa T'Amoyr, -

¥

.. Aufli Lifette dans fon' ames, - -

. Sentit naftre une vive ardeur; .
L’Amour, avec un trait de lamme, .
Venoit de lui percer le coeor:

Chacun doit 2 fon tour,
Un tribut 2 I"'Ameur.
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Lifette, fentant fa défaite,
Peut-€tre ac I'eut jamais dit,
Sans que la trop tendre Lifette:
Fit un foupir qui la trabit;
Chacun doit 2 fort toury -
Un tribut 3 PAmour, - - -

¥

1ls étoient feuls dans_ce Boccage,
On ne fait ce qui s'y paffa;
Mais Tircis eut été peu fage,
~ S'il en éroit demeuré-Ix : .
Chacun doit 2 fon tour,
Un tiibut & 'Amour.

7T -

[T e -

« - 5
Beauté, dent Ja.rigusty extréme

Réduit mille Amans aux Abois,

Un jour vous aimerez de méme;

L’Amour ne perd jamais fes droits:

Chacun doit 4 fon tour,

Un tribut 3 ' Amour,

T 3: "~ Quand
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Quand une fois fous fon Empire
Ce petit Enfant nous fodmet, .
On a bean cacher fon Martire,
Un rien trahig nétre fecrét:
Chacun doit 2 fon tour,

Un tribut 3 FAmour.

£ -

Amans, pour defarmer vos Belles,
Profitez de cette Legon;
La plainte eft utile- auprés d'elles,
Vous T'avez va par ma Chanfen: .
Chacun doit 2 fon tour
Un tribut 2 I’Amour.

¥ rn sy n\ ra P

CEXEREREXS
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" DUO DE PAiSANS.

MOr- gué, Pier « rot, a .
h tr— Pt
L T

Mor - gué, Pier-

mw

cou-te u-ne tar - ri-ble hif-toi-

e e s e e e
= - =t —— =
Tot, 2 cou-te u-ne tar-

R, . - : —¢

re,Jai trou-vé ce. ma - tin le .

ﬁ———-—o—:—o——W—-——{—#—-—#w——.&

1 - ble hif- toi - re, Jai trou-
T 4 §ros
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P —

gros- Cou - in Lu- e, Qui
o — = T

v&€ ce ma - tin Ie

+ .
e gour - moit a-vec Gré

e ———

grov Cou-fin Lu-cas, Qui fe gour

==SSSS= =

goi- rc,Qui fe gour - muxt,Qur

moit a2 - vee Gréu gox- re, Q!n

fe
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fe gour- moit a - vec Gré-

+
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fe gour- moit & - vec Gré-

HiH

)
»

goi - re: < En-tr'eux j'ai bow-
s - .

— - e $omm .,
=== )

En - tr'eux jai bou- té les: ha-~

t'eux
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Jo —

treuxj'ai bou-té les ho - las;

S g —

4 I o
- " sy 3
N aacd

. |

.Jas; Mais ils fe" font guit- ‘
' |

1

===
l

Mais ils fe font quit-tez fans

& e

= —t

d

tez fans boi- re; Cet - te .

4 _

boi rre, Cet~'te JPaix - nae¢

| E—W.

-. Paix, .cat-- :te Paix ne

_ du-
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font quit-tﬁ fans boi- re, Cet- te
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ﬁééieﬂéﬁ

Paix pe du..re-ra pas, Cets te

Paix me du- re - ra. pas,. Cet- te

O

Paix'_ne, du.- re - ras pas. Cet-te

|

Paix 'ne du-re - ra pas. Cet-te

Paix’ ne du - re <
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—_w.#ﬁhﬂiv
==

pas. En-, &e. pas.
s

1-(

E:#::::L‘_.gsz_ﬁ___ ===

N—

pas.. pas.

¥ o
?.

BRAN L E.

e

UN vieug Bi-chon,vou-lant de-ve-nir

T e— =% "
} Do, < | ‘At:__:x‘;!—"'l‘_g'::i
g ¥

Pe- re, Trou-va par-- ti, mal-

B e e e e e ]
. S e e =

gré fon poil craf-feux. Dix jours a-
=rErieree—t
=== 3 ot

prés, fa Bi-chon-ne fat Me- re,

Tome I1. v : Et
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e e ==

Et lui don-ma trmsth-qucs vi- gou-

reux. Ma .~ ri Bar - bon, .m'_a
=== -cC=SSsEs

Fable eft elle ob- fcu-re, Lu-re, lu-re,

E=mg—t—e—ge— et
=== .

lu- re? Quel-que Ca - det res-
EESSESS =i

pli-que -ra, La-la, la- la, h

]
.——_-f_’?.q_ﬁ‘ :ﬂ
% l;‘_.__’ 1

Rien n’eftfi beau qu'un cceur tendre & fidelle,
L’Oifeau Phenix fut copié d’aprés

Il n’en cft quun, c'eft un rarc modelle,
. 1l'n’en et qu'un'qu'on ne ve'ia jamais.

Ceeun

—
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Cccurs Papillons, ma’ Fable eft-elle obfcure?
Lure, lure, lure,

Vatre Belle 'expliquers, |
Lala, lala, lala. .

2

Un vieux Baudet, moyennant groffe ufure ;
Donna du foin 2 de jeunes Chevaux.
A I'écheance il fit fa procedure,.
Et ne tira Rente, ni Capitaux.
Agiotenrs, ma Fable eft-clle obfcure ?
Lure, lure, lure, ,
Un Gafcon vous I'expliquera,
Lala, lala, Iala.

2

Une Souris, trés-jeune & fans’ fineflé,
Fut au confeil fur certain petit Chat.
Inftruire alors A fuir avec adreffe,

Pour la Souris, le Minet prit un Rat.
Momus, j'ai v Zéphire, & je vous ;ure,
Lure, lure, lure,
La Dragée opere déja,
" Lala, lala, lala,

¢ -

V2 Un
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‘Un Epervier, jeune Pcnﬁonii;c,

Chez un Corbeau prenoit un fi bon pi¢,

Que le Corbeau, Mari {éxagenaire,

De fa moitié n’avoit que -la moitié,

Noirs Procureurs, ma Fable eft-elle obfcure?
Lure, lure, lure,

" Votre Clerc vous I'expliquera,

Lala, Lala, lala,

b O

Un fot Oifon, entété de Mufique,
D'une Fauvette étoit le Pourvoyeur.
1l fe croyoit chez elle A&eur unique,
Et cependant il n’y chantoit qu'en Cheeur.
Quoi qu’en Chanfon ma Fable eft-elle obfcure?
Lure, lure, lare,
Le Chant n’ebfcurcit point cela,
Lala, lala, lla,

2

Un Chat fripon , quoiqu’en bonne Cuifine,
Va dérober dans les plats du Voifin,
Morceau de Lard, qu'il croque i 1a fourdine ,
Le pique plus que le R4t le plus fin.

g Matl
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- Mari Coquet, ma-Fable eft-elle obfcure,
-Lure, lure, lure, *
Vétre Femme I'expliquera,
Lala, lala, lala, ’

R ' . ? -2
. RECIT DE BASSE.

—alo -, = LSl

P -
B e e o e et ! ]
:@kﬁ:mﬁﬁgﬁ.d:t::—.—'_
.
tes dou- ceurs: Di-,&ec, ceurs: Ve-
" E Vs ~ nus,
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g+ o .
Bttt = ==¢
nus, Je bra-ve res fa- veurs,

E=====e=————

Ma Bou - teil-le eft la plus
Gai.

puif- fan - e L’A-mour n'af

fem - ble _que' deux  caeors;

ﬁ-—-—£—t:l—~3-———F—H—-———}:ﬁ:=

Mais Bapchus cn peut - mr )

\ =
e T

que deux couis; ' Mais Ba:

chus
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-chus, Ba- chus, en De"t u - nir

%ﬁ%ﬁ!ﬁ

' -*Ve-, te.

PETIT AIR SERIEUX.

il

- ‘Tendrement.
'Es—tmgﬂ_%ﬁ
POur- uoi me re-pro- cher, Sil-

~~

3o D

© vam-dre Quc je vous pro-mets

tout,pour ne . vous rien te- mr?

W$

Hé - las! c’eft moins 2 moi, qua

1>|b

Y4 vous
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plir yos dé- firs,j’at- tens: un -mo-ment

2

»,
N

3
T

1
-

ten-dre:Que ne le fai- tes vous ve-

- ’ *
S - l‘
B
. + .

nir.

-
~
yous ve-

nir? Hé-, &c.
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LE MARQUIS SCELERAT.

) : un Mar -'quis Scé lc ~ rat, A--

1“““@

prés mil- le fer- mens, qm va-

"‘2—'¥=z # p—oee—==%

T ——

1§

loient un Con - tra& A - voit

@Eﬁﬁ

tant pref- {é I'A- van- tu- re, Que .

—=f-p-— y=ep=—i=t

Il

r

l
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F Xl e Al e e v t = |

gE—ki:_._xi ; z !. i %I §
Un jour a- vcc em - pref+ fe-

S S
ﬁ_ =E=rEa—es

ment, El- le con- ju- roit fon A-

Et lui,” fans s’é- mou-

?‘*"‘%ﬁ"‘#a%—ﬁa

- v———

vélr, £ - floit, fi - floit non-

I.l Jife.

cha-lam- ment. _ .
N S S
? === & ;

- la ris d‘a-.

bord
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ekttt

bord fat al- lar - mé-e,

+

T -,

El-le fré« mit pleu-rant a- me- .re-

ment ; Mais le Mar- quis tou-

ché fi- fla plus ten- - dre-

- 3é powr lai- ma- ble a- fli-

v gées
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’
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!
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N
ey d
e
e d
pisasy
L

gé- e, - Si- fla I'E-cho plain-

ettt e
55 N S

tif de fes trif~ - tes ace
ccnts.

3 %H—k———}
F%

- Par-lez-moi donc, dit-

. ~—~ + ~ _ + .
‘ C U fifle

el-le, hé-las! : Mau-riez-

- " Jai comp-

té
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tems de fi - nir, Je veux fi-

Tome 11, X, . it
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gg_sggz;_-;z:ai-;'t;;;:;—_—_tt:_‘ 2
Sl sS T

Je fais tout prét auf- fi.

T S —
;x:ﬁTFF*;;—EBFFnH—G—{-j
8 - + ) i

Al-lons donc,tout eft

prét,  Je fuis tout ‘prét’ auf-
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g.zii‘_-;:;:;:ﬁﬂz:x:g =
u ﬂi:. ~
fi. . s Ma Fa-

milde af-fem - blé- e. Je fuis tout

==hpmeletnsd
v Uffe. .
Tout prét,

_mapﬁ_ﬁﬁ_—;:t_ﬁﬁér—-

L====To=
a fﬂe
*“Tout prét.

ettty

Je fuis'to'ut préc 1 par-
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PAR O Dol E:
Sur L dir pricédent.

— [ Auteur,
Rds d'un Chaffeur dé Cour,autre jour ua

Auteur en méme tems Héroique & Flateur,
Le flatant briguoit fon fuffrage,

Et pour étre flaté lui lifoit fon Ouvrages
Pendant que I"Auteur déclamoit ,

Et que lni-méme il {e charmoit
De fa propre Eloquence,

L Chaffeur attentif fifloit nonchalammenty

LE CHASSEUR fifi

L’Auteur picqué lui recommence
Le bel endroit avec des tons-nouveaux,
Dont le Chaffeur fiflant imite les plus beaux.

1 fifle. .

- L’Auteur croit que fes Vers parlcuf vive caden-
Du Sifleur déclament excite les Echos. [ co)

LE CHASSEUR,
1 fife.

L’ AU-
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LAUTBUK,
Voici un des beaux taits, -~ ~° . a
. LH CHASSEUR.
...... I Jiffe. N
- LAUTEUR.

* Suivez-vous la penfc’e. -
CLECHA S SEU R’

P I s
. ”fﬂt
l"e[l”lzl.\j‘

L'AUTEUR.

»

Dc la Strophc que voici ?

LE CHASSEUR.
.ll J L ; Jl\ L.’.

4 ffe. |
AR VAT
L’AUTEUR.

Elle cﬁ en mémc tems Poétxquc & Senfés.
PRSI Yi i o f cui iy
LEC u ASSEUR.
1 fife

- - X3 " LAU-
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LKAUTRERUR.
Je fuis toujours au fait.
LE.CHASSEUR:
Yo fuis au fait auf.
B fifle.
L'AUTI}UR.

‘Touslesautres Auteurs n’expriment point ainf.
Je fens ce que je dis. .

LE CHASSEUR.
o Et mo je fens aufh.
7

LAUTEUR;

Jentens le finl.. )

-~ LE CHASSEUR.
 Etmoi jentens auffi. »

B
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LAUTEUR.
Ecoutez-mox, de grace! >
LE CHASSEUR.
Jentens, jentens, -+ :""‘\i

L e emm a2 ees B

.. Fenwtis, . .
B fifle. :
femfr""

ﬁ ~ -
L ;‘;‘,ﬁ' PRI B

Jentcns {a voix des Chicmqmuappeﬂei Ia,
. ' [Chaﬁ'e

. . s . -
. . . - PN
hd PP N et . T el T ey .
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DU O

!

. Bou-teil- le, Mon cceur ba- lan-

r.,. P T e L R y.,»)

ce a2 tous mo - mens, 'i‘an-
E:ﬁ:—*%‘—-g =gt

cc 3 tous mo - mens, Tan-
ERIRAS ¢ £ . tét

£
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g——%‘—i——’t;__-: - :—-EE‘ !

tét vers un ob - jét char-

= ifiﬁﬂ—qﬁzl

tét vers un ob - jit cha~

mant Et tan-t8t je tiens pour la
EE===m=a—=2=c

mant, Bt fan-t6t jo tiens pour la

Treil - le: le: Prés d'une ai-
- by —a
o S ———-—'—l—:

Treil - le: le: Prés d'unc ai-

mable
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;ﬁm

mable I - ris, je fuis fort a- mou-

=S e s

mable I - ris, je fuis fort a- mou-

INIH‘

- reux; Lors que j'ii e bon Vin pour Ba-

%ﬂﬁ%

reux ; Lors que j'ai de bon Vin pous Ba-

chus  je fou-pi - :re, -Et

LSS Seea—c—

chus ' je fow-pi --re, Et

loin
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gﬁ@m

loin des deux je ne fau - rois plus

loin des deux je. ne fau - rois plus

- gl

. di-re, A quijen veux. veux,

2 ) — B —e—

B=f—pui=ies rE=TE e e
. di-re, A quijen veux, veux.

T

Dans cette aimable incertitude,

Qu'il eft doux de vivre toujours!

Je veux ainfi pafler mes jours;

On 1'a jamais d'inqui¢tude. :
Enfin, mes chers Amis, il faut pour étre heureux,
Boire quand on a foif,aimer quand I'Amour prefle,

Et fans choifir donner ndtre tendrefle

A tous les deux. -

XX

L)

DUO
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DUO TENDRE

= ettty

LE Dieu qui de I'O-lim-pe eft le

Le Dicu qui de I'O- lim-pe cft le

plus re - dou - ta- ble, Par-

plus re - dou - ta- ble, Par-

=t e e

ta- ge en-tec nous feuls fes ti-

S=c—r—c-r—=o
W =ES :
ta- ge en-tre nous feuls fes ti-
tres




PR 1 P g
m@———
r.+ ~ + 3 v .

tres glo - ri-eux: cux: L'A-

v

mour eft dins mon ccéur le plus” |

B, B - 3 -d

mour cft dans mon ceur le plus

1
4

——t—

pqilr-f_ant; des Dicux, Et dans vos

.~ &ome 11, ‘Y-‘ ' yeux,

4
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) ~ -~ = 4

¥

‘yeux, I - ms, i ecft

=c= ==

~y
v
1§ 5

mour "eft dan$ mon ‘ceeur ‘te plus

mour cf &t fon teeur T phus

- - puif




\ -

DE CHANSONS a5
+ +

z g =

puif-fant des Dieux, Et dans vos

puif- fant des Diecux,

g-___ﬁ_p_-&::%

yeux, I - ris, il

—

-

— ¥
=
= o e, TN

Er dans vos yeuw, [ < 19, il

mbﬁ'
et lc plus ai - me
‘iﬁg&gﬂm_

et le plus ai - ma-

Y ble,
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_ &
=

-ble. - ble,
. 8 .
- $ =
—
ble. ble

GAVOTTE.
%:ﬂ*'q; ‘ m~— l !

N jour -dans u - ne
. Ac-com-- pa -.gnoit de

§-—d. ¥ X . -
. .grot-te ob-fcu - re, O d'un Ruif-
fon mur-mu-re, Les plain- tes

e ¥ 1 e ¢

g"“":f“_f‘—ﬁv ——’"*ﬂ =
) feau le cours fe - crét,
dun A- mant dif - crét:

Tircis
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e 1 - t — ‘ri*—-
Tir-cis A IObjet qui l'en-ga«ge,
: &

2 3 S

T T

‘Re-commen- goit. cet- te Ch@m fon,
. 8 Refuain, '
e 8 ’ >

‘ K -
Cen eft trop fi Ceft ba- di-

» T

na- ge¢, Bt trop peu f- c'el
3 i 8. S b
=:! ————]
+ mpemanam ot

tout de bon . bon, A‘

Piqué de ton indifférence, ~ '
Je cherche enfii 3 me vangery
Bien-t6t tu me rends I'efperance, -
C'eft affez pour me r'engager:
Aprds tu m’abats le courage,
Par des rigueurs hors de faifons
Ceen cft trop fi c'cft badinage,

Et trop peu £i c’eft tout de bon,

Y3 Quand
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" Quand fur ma Mufette plaintive,

"Je chante des Airs rigoureux,
. Je vois ton oreille attentive 5

A mes préceptes amoureux:
Si je veux les mettre en ufage,
u deviens fourde 2 ma Legon:

-C'en eft trop fi c’eft badinage,

Et trop peu fi c’eft tout de bon.

- De Fleurs fraichement amaffées,
Quand je te préfente un Bouquet,
Dans ton fein je'hes vai placées

-D’in Air complaifant & coquet:

Vgux-je en fajre un galant pillage?
A peine j'en obtiens pardon :

* C’n cft trop fi c’eft badinage,

b

"Et trop peu fi C’eft tout de bon.

Quelquefois par un trait de flamme
‘Tes yeux aux miens font entrevoir,
Qu'Amour qui captive mpn ame
‘Te tient auffi fous fon pouvoir:

Si j'en veux up baifer. pour gage,
Je n’en puis obtenir le don:

C'en eft trop fi c'cft badinage,

Et trop peu fi ceft tout de bon. .

Piqué
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Piqué de quelque jaloufie,

Si je te déconvre mes maux,
- Thu te ris de ma Phrénefie,

Tu plaifantes de mes Rivaux:
Avec cux fous I'épais ombrage
Tu danfes pourtant fans fagom:
Clen eft trop fi c’eft badinage,
Et trop peu fi c’eft tout de bon.

Pour me prouver toute la force
Du trait dont ton cceur eft bleffé,
Tu graves fur la tendre écorce
‘Ton Chiffre au mien entrelacé: -
Mais foudain d’'une main volage
Tu vinx 'effacer fans raifon :
Cen cft trop fi Ceft badinage,

Et trop peu fi Ceft tout de bon.

Ingrat, interrompt la Bergére
Avant quil fut prét d'achever,
Eft-ce véritable colere,

Ou la feins-tu pour m’éprouver?

Je vaime, & tule fais; fois fage,
. Chaffe un injurieux foupgon:

C'en eft trop fi c’eft badinage,

£t trop peu fi c’eft tout de bon.

Y4 Une
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Un Faune habitant de cet Ante,
Qui les regardoit par un trou,
Couché tout 2 plat fur le ventre,
S’en mit 2 rire comme un Fou:
D’une voix moqueufe & fauvage
Redifant fur le méme ton;

C’en eft trop fi c’eft badinage,
Et trop peu fi c’eft tout de bon.

Cette Hiftoire par la contrée,
Se repandit en pen de tems,
Et du galant Pais d’Aftsée,
Réjouit fort Jes Habitans: . :
Tous y chantoient dans leur Village,
Menant pafire Chévre 8& Moutoz ,
C'en cft trop fi c’eft badinage,
Et trop peu fi c’eft tout de bon,

LE
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LE CARILLON DES
COQUETTES.

e ¥ —t—y r——F $-—op”
L1 . s,
I On tems, ton tems eft paf~

=3

&, Viel-le Co-quet-te, Ton
= s e e ==
== : ===k

tim, ton tim-bre cft caf - £,

Vieille Pen-du-le, tu r'ebpcitcA cinquan-

te ans - - Le Ca-rle

gisi*-ﬁ } . ; —d

lon de la Clo - chet - te,
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By
Qui fon-noit I'heu-re d'a- mou-

4+

il

¥
L rem ¢ X x T
— *

ret- te, Dans ton Prin- tems:

_‘_!7_ Vi,
=T
Tun’ivois qu'd tinter, & ta douce Son-
+ — Y S

net-te At-ti. roxt mil-le Amans;

@&ﬁ—i—ﬁﬁ

Mais 3 pré. fent, Ton toc-fin tin

tant -' Ne re-vcxl-lc per-

.;:é*—éﬁaﬁm

fon-ne, Dis-moi, quand fur le ten-dre

ton ,




DE CHANSONS. 16

+ .
ton, Ta grol-fe <clo- che

B

fon- ne, T’en-tend ~ t-on?

gent comp - tant, - -
~
-— o ——]
tant, - -
/
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Ton tems, ton tems eft paﬂ'é,

Mari fauvage,
Ton tim, ton timbre eft cafié;
Tu veux qu'aprés le Mariage,
Aprés deux ans,
Ta Femme pour toi foit conﬁnnte,
Et pour tout autre indiférente,
Dans fon Printems.
.Crois-tuque ton couroux, que ton bruit éclatant,
Chaffera ton Amant 2
Elle 'attend ;
Ton tocfin tintant

. Neégayerd perfonne.
Dis-moi, quand fur le trifte ton, s
Ta groﬁe cloche fonné, '

- Te plamt-on?

- .Noti,-Bon,. non.
De tes tourmens, . .
Dans ma Chanfon, T

2% L’on m aeux cent ass,

FXXEX
<L
&

RE-




DE CHANSO NS, 265

* *_ RECIT DE BASSE.’

- Gravement.

mog=—j—rre=goymifo—t

HA—bi - tans de I'O - lim-

s=tom ittty

—— e e

o= ==C

pe, Ar-bi- tres des mor- tels,Qui vo-,

e e e e e e e e
£ ,

yez nd-tre en- cens fu-mer fur vos Au-

tels, Je ne de-man-de point I'é-

De tou-tes vos gran-deurs je ne

Tome 11, fuis
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= e

T

fuis point ja-loux; Et fi je vou-lois

—— -
¥

x

& .- tre im-mor - tel com- me

vous, Ce fe - roit feu - le-

T
N

jours boi - re; Ce fe- roit feu- le-

Wﬁfgﬁs-ﬁ
+ Nt

ment pour pou- voir tou-jours boi- ..
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#=1% sy =
= < T = [
e e E e e S T S )
== == ==
- - = - re, tou-jours boi-
e e e T
———TEEEE ST /===

re; Ce fe- roit feu- le-ment pour pou-

s=ci=fech -4=1=#=ﬁ:5 =

___...4._._..._.._.__.-.;..._-

voir tou-jours boi- -

Mi@ﬁﬁéﬁa

- re, tou-

8
hm_tw—— —0—*—&—-——-—-—

jours boi - re. De, &c. re.

72 CON-
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CONSUL'TA_TION.

*——g-rt—;;z':—-i

1=t
=

el -

JE veux é- pou - fer Sll-
—“'—=:1==t"#-——$:- ﬁ-# ﬁt—'—t==¢

S5=3= — =
£

Je veux é- pou-fer Sil-

vi - e,Chers A-mis,qu’endi - tes
%‘ﬂzﬁ-’%zﬁ%i:&:&ti

vi - e, Chers A - mnsﬂqu en di - tes

) |
r
—

Choeur.
gﬁ=%=:"-’f"—?=§=!#=ﬁ=$‘=¥==fg
vous?Cos - cou , Cous - cou.  El-le eft jeu-
ﬂgzg—-f'*— ﬂ-—ﬁa—-é

Yous?Cos - con, Cou- cox.  Elle eft jeu-
. ) : ne
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ne,ecl-le eft jo --li-- ¢, Et jau-

ne, elle eﬁfjio--‘ 1i7~'- e, -Et. jlau-

“fai "tod- ‘te' dma - vi-HR4U-De - qhot

Wﬁfﬁmé

rai “tou-te -ma- vi i'c, Pe quoi

fai- re des- _;a loux Cot- éoti Con~
fai- re des” ji: Dld'u‘&u Cor -:?m Cox-
A Z 3 cou..
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===
...cou. Je veux é.- pou- fér Sil-

e === ==

-. tou.- Je weux: é...pou- fer Sil

_ vi- e,Chers A-mis, quen di - tes

C 3
e g 9 Chaur. o
5 ——14 B e Sy o e Sl —
,E___@__._, +—+ #
- RN .. ™ bl

voys? ? Gok - cas , Cot - cok.

si‘? a:z:mtzi‘-mwzﬁz—ﬁ

A vou,x? Cox)- cows , Coni = Coty
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Si jamais PHymen nous lie,
Quc nos. plaifirs feront doux ! Cancon , Com
Elle aime la Compagnie, - -
Jaurai felon fon envie, - -
‘T'oujours nos Voifins chez nous:Cowces , Coucon,
Je veux époufer Silvie, !
Chicrs Anis,, qu'en dites vous? Coudon , Coscoss.

Une Femme fi jolie,
Me viendra fautér au cou, Concays, Coucor,
Mes Enfans, dans leur faillie,
Me diront. je yous en prie, , .
‘Mon Papa, falfons joujou: Gogcom, Coucou. o
Je veux époufcr “Silvie .
Chers Amis, qu’en dites vous? Coucon , Concon..

>

’

Tircis, quitt¢ ton envie,
Nous te le confeillons tous; Cowéos, Coucm.
L’Amour n'eft qu'une folie;
Pour paffer ta fantaifie,
Entens 'Oifeau des Epoux ; Coucos , Eomcos.
Tircis, . quitte ton envie,
‘Nous te le confcﬂlons tous. Coweou , Coucon.

. . ,"Z4 ‘ Ce
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Ce Chant de mauvais préiage,
.Eft unc Legon pour pous; Cescos , Coscon.
N'en parlons pas d’avantage, -
Je renonce au Mariage,

Il n’eft fait que ‘pour les Fous: Ceusen , Cosscon.
Ce Chant de mauvajs préfage, . .
Eft yne Legon pour .nous. Coucou ,Coucw.

" FF
7
RECIT. DE BASSE.

et %ﬁ%-—t:tzht:i

LAl - fé du_-nc chgn-ne trop

e e
= PR
ru- de, «Je: cherche i fou-la-

&QEWW

-x

ger.mes . dé- pla;-_ﬂts .fep

e —

crets: crets: Af-freux Ro - chers,

noi-
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= N M .
noi- res Fo - réts, Que jai-me-
=== ===
ey = SEESSSeas =2
rois 'hor- reur de vé. tre So- li-
Ty o
TSR e
- de, Si pour cal - ;ner

+ ~ . < .
esSse= sas= =

hé - las! ma trifte in- qui- é-

. du Vin 'frais. frais.
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Reponfe a Iair précédent.
S $ Dt §——
e e = e st
POur cal-mer tes en- nuis fe-

e 3=
Bes=tees i

Pour cal-mer tes -en- nuis fe-

crets chns,vxcns. a- vec nons,chns

erets, Viens, a- vec  nous,

Viens a-.vec  nous boi-re 4 la’
ﬁﬁ—*ﬁﬁ&if@%}:‘

boi-re'a la ron— © -

ron-
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1'0!1:- o

cons 2 tes yeux pa-toi- tront des Fo-

cous A tos 'yewx pa-roi-tront des Fo-

réts;
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... s o g w— —— s

=== Sesleopme= ==
réts, Ce Jam-bon un Ro--cher,

St

réts, Ce Jam-bon wm Ro- cher,

11w

e e e e

le plus char-mant du mon-

le plus char - mant du  mon-

3 .+ a . ) -
- de,Et ma Ca-ve fc-ra cet- te

gﬁﬁ%

. dey . Et ma Ca-ve fe-

.- grot-
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L

=1

grot- te pro - fon - de,

\

—«——H-x =y

B

ra cet - _te , grot - te  pro-

o et = 2 —--—-:::;:n::gx:t::nt
EEERSEEsis e

; O, tit-trou-ve - . xas dp \Vin .

e e e S )
SR SESS s e =
- .fon - de, Qu ..tu trou-ve-

frais, ., , da Vin

- - - 2 Pt frm e
e e e e
-x T e eeee o ¥

Tome 11, T Aa frais ,
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o PN e
. o » .
@ t 3
—te -
—
- —— L o e

frais : Du Vin

Ou" tu trou-ve =~- ras,

> T
T v

frais , Obtu tfou=ve - ras du Vin

frais. Et ma Ca-ve fe-
- ”»

e

yule,
A S m—
bt + +

frais. . Et mid "Ca-_ve fe
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E=EsnErreesy

£a cgt~ tc grot-te pro- fon-de,

- 3 *

- T L L

+
ra cet-te grot-te pyo-fon-de,

Cet- te  grov-te  pro-fon- de,

Ob tu trou-ve-ras du Vin

e e e e
—‘—-—! ' 3 .

T

Ou tu trou-ve-ras du Vin -

Az . fnais,
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—

4
2 y - * v

. frais, Ol ~-tu trou- ve:
e
fm:, du Vin fms-.
Ea==cieEadeee—e—y
ras, .- Ol tu trou- ve-
- N v —— ' *
ducVih . fis, - v

du Vin frais, du Vi'n frais, * frais.
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o S A———r > <t~ o |

]E ne conm- nois poiat de con-

S S o

Je ne ecom-nois
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point de con-train-te, J'aime & bois en.
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tou - te Sai- fon.
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mour,2 Ba-chus,j’en. im--po- fe dans

SE=S=—====

A TIAmotr,2 Ba-chus,j'en ¥m-

ill
.i
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SE===saes s
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” Quand
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= =ty

Quand je fuis au- prds de ma

Quand je fuis au- pr&s de. ma
« Pin- te, L’A-mour voit <il fi je -

Pin- te, L’A-mour voit -il i je:

%

T
T 0

“bois % longs traits? Ba- chus fait-

o
L T

A= ~ +- .' ; = ==
- bois i'longs traits 2. v

Aag 2
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- Ba-chus fait « il

:

vec mon A-min-té, A~ vec mon A-

mjnte »:
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min- te.
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min - te? L’A-mour voit - il

i je

Ba- chus fait-
)
e e e e e e

bois 2 longs traits, -
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if ce que je fais ,
- - Quand je fuis au-
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L’A.mour voit - il £ jc

== ST ===

prés de  ma Pm-

bois 2 longs waits, Ba- chus fait-

re? Ba-chus fait - il

% € je .

.ﬁ@ﬁ%

ce que je fais;Quand je

fais,
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fals, Quand je duis a - vec mon A-

==yt
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fuis a- vecmon A - mi-

] + rY : 2
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min - te, . Quand je dfuis »-
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t 1 ==

te, Quand e fuis,Quand je fois a-
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-
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vec mon A - min - te? te?d
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VAU-
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VAUDEVILLE.
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fe_char- mer, Je. ne fon- ge qu

bien
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!l g . .8 Ref;l_a_:l :h_é

fai-re m’im- por-tu- ne, Et c'eft dans'

—-%%%ﬁ‘éz

@

ma ﬁ- de-h- té'Qn'c je

é@zﬁ&;ﬁm:

ma fi - de-li- ¢, Que je
*gome 11, Bb mets
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Bm

mets ma f-li-ci-té

w

M—_J
mets ma f-li-ci- té
k3
: Que I'Ambitienx fc tourmente,

Pour.rendre fon fort gloricux,
Je ne demande rien aux Dieux,
Qu’une flamme toujours conftante ;
- Et c’eft dans ma fidelité, .
- . Que je mets ma félicité. -

%

‘Que le Courtifan fans relache,
Soir & matin faffe fa Cour.
Je ne la fais qu'au tendre Amour,
Cleft 4 lui feul que je m'attache;
Et c'cft dans ma fidelité,
Que je.mets ma félicité.

T
. Que
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Que FAvare, -comme une dupe,
Aime un imutfle tréfor.”
Je ne fuis point tenté parTo
Silvie eft tout ce qui m'occupe,
Et ¢'eft dans ma fidélité,
Que je mets ma félicité.

T

Que Ie Buveur mette 3 bien boize
Son bien, fon fupréme bonheur.
Ce gout ne flatte point mon ceeur:
Bien aimer fait toute ma gloire;

Et C’eft dans ma fidelité ,»
Que je mets ma félicité,

N

Que le Coquet forme fans cefle,
Nouveaux Projets, nouveaux Defirs.
Ma conftance fait mes plaifirs,

Je n’adore qu'une Maitrefle;
Et C'eft dans. ma fidelité,
Que je mets ma flicité.

we

. Bba PA:

4
.
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PARODIE BACHIQUE.
Sur FAir précédent.

QU: par les biens de la Fostune,

Tout homme fe laife charmer :
Je ne fonge qu'a m’ennyvrer,
Tout autre affaire m'importune;
Car c'eft dans ce Jus fi vanté, -
Que je mets ma félicité.

Que 'homme ambiticux fe géne,
Pour rendre fon nom glorieux. :
Je ne demande rien aux Dieux, |
Qu’un Bouteille toujours pleine ; ’
Car c’eit dans ce Jus fi vanté,
Que je mets ma félicité,

1
® |
|
Que le Courtifan fans relache,
Soir & matin faffe fa Cour..

 Bachus feul, la nnit & le jowr,

Fait tont mon-foin & mon attache ;
Car c’eft dans c¢ Jus fi vanté,
Que je mets ma £licité,

Que
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Que lAvarc comme une dupe,
CHerchre un imatile tréfor,
Je ne fuis point tenté par I'or,
Le Vin cft tout ce qui m’occupe;
Car Ceft dans ce Jus fi vanté,
Que je mets ma félicité,

k2

" Que 'Amoureus mette fa gloire
A bruler d’une vive ardeur,
Ce gout ne flatte point mon caur,.
Je w'ai de vrai plaifir qu’a boire;
" Car c’eft dans ce Jus fi vanté,
Que je mets'ma féicité. . .’

L

Que le Coquet cherche fans cefle 5
A fatisfaire fes défirs.

Ma Bouteille fait mes plaifirs,

. Elle me-tient lieu de Maitrefle;;.
Car C'cft dans ce Jus fi vanté,
Que je mets ma félicité.

T

Bb 3 VAU:
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'A'mourmm.. ¢ dui - 1€ ;nén

BeisREe e e b

2

- L:mour paut, & - i1, mon

ceegr, M'of-froit - ne dou-ce vic-toi-

+ ~ 4,- o . X —_
re: re: Mais je loi dis dun -
§h N S ——
re: re: Mais je lni dis dun
‘ -7 Air
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Air m‘o-qubur,] al-mc mieux box-rc,]’ax-
h Kefrain.

S=esSs e

Air mo-queur,J'ai-me mieux boi-re,J ai-

?lFﬂ.

I —
._-d
me mieux boi- re, Jai-,&c. re.
§

h - . =
g SEr=
me mieux boi- re. fai-, &c. re.

2

Son Empire a trop de rigueur,
Tous fes Sujets omt 'humeur noire.
Qu’un autre en faffe fon Vaingueur?

Jaime mieux boire..

3 3

(3

Bb 4 Le
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Le Dicu Mars, croyant m’engager,
A mes yeux fit briller fa’ gloire,
Je lui dis je crains le dangcr,

Jaime mieux boire.

2

S'il faut affronter le trépas,
_ Pour éternifer fa mémoire ,
Des Lauriers je fais peu de cas;
Jaime mieux boire,

x

Que le Chimifte jour & nait,
Cherche dans fon Laboratoire,
Une Fortune qu'il détruit;

Jaime mieux boire.

Qu’un Savant dime 3 raifonner,
De Philofophie ot d'Hiftoire,

Il ne faut que m 1mportuncr,
Jaime mieux boire.

*xX
¥
ME:
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M E NUE T
. -3
-_— X - - E T > L) )Y "'——F:‘F:
e e
. E le. fens bien, Que c’c& un gran_&
bien,D'ai-mer & de phi- re; D'un re-
P + o Dt -
g——a—-—f——@;"?—g:tr—g :

gard d'un Sou - ris, L’A-mant é-

a——%ﬁﬁ%

pns Cop-noxt tout le charme & le prix,

% ——
= r— r—t—t

g:i::}._ == _
Je le fens bien,Que c'éft un grand
’ g-i::?.t?:ﬁ:s:p;;;:ﬁf_—_

bien, D’ai-mer & de plai-re; d \hns ce

FEEE st =k

bien i van - té, Sans vous ne

m’eut
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Fin.

D > hd
- P 3 2
g +

© m'eut ja-mais ten- té, C'eft par vous

g——:.—:E""’- Sispiesramyes3

que jai des dé-firs, Ceft par vous

C— D] - —

+ .
que j'ef - pe- re, Vous fai- tes mes

Vrais plai- firs,Loin de vous je me

les {ens tous m- ter - dits, Auf~

fi je vous re- dis, Je le fens, &c.

Bachus, Amour,
Tour 2 tour,

Je vous confacre ma vie,
Jen attendrai la fin,
Le verre en main,
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Ou dans les bras de ma Catin.
Bachus, Amour,
Tour a tour,
Je vous confacre ma vie,
Par vous j'aurai toujours,
D'heurcufes nuits & de besux jouss..
Des plaifirs les plus rav1ﬂ'ans,
Vous flattez mon envie,
Vous enchantez tous més fens, °
VoS faveurs m’'élevent jufques dans l¢s Cieux;
Vous étes mes Dieux. .. -
Bachus, Amour, &e. . .

5

Quand une fois ,
Sous fes dures Loix,

L’Amour nous engage,”

Ce Dieu trop inhumain,
Dans nétre fein 1,

Se plait A verfer fon Venin.
Quand une fois, ’
Sous fes dures Loix,

L’Amour nous engage,

. Les Plifirs & les Ris,

Nous font pour jamais tterdits,
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Les cris, les latines, li fareur ,
Le défefpoir, lu.rage,
S’emparent de nétre ceeur,

Et nous font reffentir toute -leur’rigueur,.
Grand Ditu, quel mislheur, ¥ -
Quadd Mie fois, &c:-* -+ 7 ¢

P A Do

SRR B2
‘,;.?

Lo En e e s

. -Abfenv.decvoes, ...
Le bien le pkwdoux;,
Ne faurois me -plaisgy £ oo
Un feul de vos regards, -
Eft bien plus doux,
Que tous ceux qui charmérent Mars.
Abfent de vous, -
Le bien le plus doux,
Ne fauroit me plaire;, *
Adorable Philis, ~  °
C'eft pour fédle que je vis.
Quoique foumife 2 Llcldas s
" Par une Loi fevére,
Songez toujours dans fes bras,
A ces momens pour_ nous By fcmphs d‘ap,pzs,
Ne m’oubliez pas ‘. " o ot
Abfent de vous, f&c.r“_; vl

IR L1 HRVLIERAINS Y

.Dans



Ans un lieu fo- li- tai- re &

I=he et
g__+_

fom bre. Je me pro- me-- nois

W;@“
b mead

lau- tre jour: Un En-fant y

. ¥ =

dor-moit 2 I'Om-bre; C'é- toit le

+ . =

]

=X

re-dou-ta-ble A-mour. 1mdur.
-

J'aprochai, fa beauté me flatte;
Mais j'aurois dd m’en défier:

Yy wis tous les traits d’'une Ingrate,
. Que javois juré d'oublier,

'Y

Tome 11. Ce 1
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11 avoit la bouche vermeille,
Le tein aufli beau que le fien;
Un foupir m’échape, il s'éveille 2
L’Amour fe reveille de rien,

)

Auffi-tdt, déplotant fes ales,
Et faififfant fon Arc vengeur,
D’une de fes Fléches cruelles,
En partant il me bleffe au ceeur.

%

‘Va, dit—ii, aux pieds Hc Silvie 5

)}

" De nouveau languir & bruler:

Tu I'aimeras toute ta vie,
Pour avoir ofé m’éveiler.
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Sar le méme Air.

©On peut chanter cette Chanfon-ci fur PAir
Reveillez-vons , Belle Lm{orrmc.

X Ql;lnl eft doux de paffer fa vie,
Auprés d'une jeune Beauté!
Aimable Scnn, que j'envie
Ton fort & ta félicité ! o,
».

® Que de baifers fur fon vifage,
Tu vas cuaeillir impynément!
Pour toi feul, Iris, moins fauvage,
> Préviendra ton empreflement.

5

" De mille careffes piquantes;
Naitront mille plaifirs nouvéaux;
Ah! Grands Dieux , ces douceurs charmantes
Sont-clles donc pour des Oifeaux 2

) 3

Ce2 Belle
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Béle, quel cft vOtre Siftéme?
Un Animal ebtient de vous
Des careffes, dont les Dieux mémes,
§'ils les voyoient, feroient jaloux.

]

Il faut montrer plus de fagefle
Je le Toutiens, charmante Iris;
Le fel des plaifirs en tendrefle,
Ceft d’en connoitre tout le prixz.

T
T

Sar le méme Air.

A

PHhilis » plus avare que tendre,
Ne gagnant rien 2 refufer, '
Un jour éxigea de Lifandre,
Trente Moutons pour un baifer.

¥

Le lendemain, {econde affaire,
Pour le Berger le troc fut bon;
Il éxigea de la Bergere
Trente baifers pour un Mouton.™

Le
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Le lendemain, Philis plus-tendre,
Craignant de moins plaire au Berger,
Fut trop heureufe de lui rendre
Fous les Moutons pour un baifer.-

ess,

Le lendemain, Philis peu fage,
Voulut donner Moutons & Chien,
Pour un baifer que le -volage
A. Lifette donna pour rien.

—
&

-—-—--———0 -qg}m-&-#—-&-—?*—-t-q—-&

=

f- =

ME fe- roit - 11 per.- ©i§’ de

Me fe- roit - il per - mis de

Cc 3 dire,.
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: . 3 -4 =t }
g ==Su= =1
di-re, Sans at- ti - rer vo-

N '\'\A_&

EEI=E T
di -re, Sans at- ti- rer vo-

tre cou-roux,Que pour vos beanx

= = :
yeax - je fou - pi - re, Et que '

e e e T e e

.

I
-’ ~—

yeux je fou - pi - re, Et que

je




Mon cmu;,pé -ne - tré de ten-

S e M T '
Mon cceur,pe - ne - tré de ‘ten-

‘

f Nt
dref- {é,Pré - tend vous che - rir

o y . » s s 2 g-.;
T T

dref- {6, Pré - tend yous che - rir

Cs X!
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+ & Petite Reprife.

4 2 '
——. ‘

=S
a ja- maxs, Si ce fin- ce-re a-

%ﬁm—%
-
3 ja- mais; Si ce fin- ce-re a-

Fﬁ:@ﬁ%‘
veu vous blef - fe, Nen ac - cu-

._E:’ ettt he g

- T e —— T o

s A

veu vous blef - fe, Nen ac- cur -

2 8

—— e 2 £ty e
~=¥E&%§%
. g - Tt e e o ]
fez que vos. at - traits. traits.
Y SPUN X S
B et
— g - 2 [

fes que vos.  at- traits,  traits,
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Lors que 'on voit briller vos charmes,
Peyt-on'garder fa liberté?
Sans balaneer on rend les armes
A vétre naiffante beauté;
L’Amour, ‘qui pour vous $'intérefle,
Dans vos beaux yeux choifit fes traits:
Si ce fincere aveu vous blefle,
N'en accufez que vos attraits,
[ < /

27

Je mets mon bonheur A vous piaire,
Aproyvez mon extréme ardeur,
Jamais aucune autre Bergére,

Ne triomphera de mon ceeur.

Bi vdtre fevdre fageffe

Blime mes fentimens fecrets, . -
s, fi mon amour. vous blefle,
N'en accufer que vos attraits.

XXX
&

RE-
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RECIT DE BASSE.

=21 Pty

NOB,non, je ne veux pas

F= = s=H Tt

ce; Cleft pour me 'ré Jvr:i'l-l“cr que je

P fﬁ—t-"f—‘ﬁr*ﬁ

bois 2 longs " traits, Sus, La-

bt e

~

quais,La-quais,ver - fe, ver- fe, ver-fe,

D. 3 + —_ ‘
e
ver- fe, Je weux boi-re tou-

. jO“m’
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Bt
jours & ne dor- mir ja-mais: mais:
I.ememem

- Quand la mort fous qui tout fuc-
LSEESRE S s == Sies
N
com-be, Et qui me fuit au ga-

lop, M'au - ra cou- ché dans Ia

pra———

>

N— S~ +

tom-be, Je ne dor ~ mi- rai que

trop, Je ne dor- mi- ri que

aﬁé&w

trop, Je ne dor- ~ mi-

R

, rai que trep. trop.

Fuyex
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By

Vin & 18 Ten - dref - fé,,

$ ; + i L
) tez.'Rc-dou- tez leur I - vref- fe, Voi-
: " + . -~

Re-dou-tez leur I« vref : fe, Voi.
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Em e
+ - e
R lin-u-.ti-l Le-¢on,Que
+
S e e

="

I lin-u- ti-le Le- gon,Que

fait I'en- nuy-en - fe Rai- fon ; .fon-

fait I'en- puy-cu - fe Rai- fon. fon:

RE=—a s e

> Maisyque dit la. Phi-lo- fo- -

=== =

Mais, que dit la : Phi~ lo=-fo- -

Tome 13 pd phie,,
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pbl - ¢ La mieux ﬁn-vn - e?Prensdu

@:W

phi~ ¢ La mieux fui-vi - e?Prensdu

-

= 4——#—-—1-—'—0—-%?&

’ Vin, Prens du ", Vin,tant que

[ ]
Eﬁﬁﬁ%ﬂ:&ﬂ

Vin,tant que tu vou- dras, De

.

———r

-5

(o1}

==

tu vou - dras, De [I'A - mour

:g#g_&—ﬁ::%z-

e e e o

i}
-+ ot

1
X

.rh

3
8
y -
<

L esnsd

L’A - mour,tant que tu pou- ras;

\

. tant
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=y= =g =gt
§ F=a=2= *"’* E ==
tant que tu pou - Ias; Ceft lex-
— *___¢ R
g===tocto—reg i
3 =2 3=t

Celt Pex - c25,Cleft Vex-

cés, qui juf-ti - fi - e Prens du
S | - a———
---_.t-=_-§~¥::¢=_#_;c 3 % i-r:=-=

cts, qui jul'-ti -fi - e Prcns du

— L : * ., 2 -
B I—==% 1 j—ge—f—F=P
h 4 -3 1—1 (1 Sy St
1.

Vin, prens du Vin,tant que
. ¢ ~
F=—f—%—% Pt—1 3 =
x e e e e =

Vin,tant que tu vou- dras, De

Dda2 X
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Gl &%

.
ettt

ta vou - dras, De YA - mounr,

’ g:.—:i:f:;:pgw 2 ]

I'A- mour,tant que tu pou-ras;

. = T e e
=t Lj.:.f : 3::

tant que tu pou- ras.,C’cﬁ lex-

+ .- : . R A
. b Gl pam—_ t T
b —
—— % ——1—
 — 10—
¥

" Cett Tex - s, Ceft lex-

_ cd qui juf- ti«fi - e; Ceft Iex-
- —#—-*-f :ﬁ =¢

¢ qui juf - ti - fi - e; Ceft I'ex-

cts
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0. 3 + 3
== =ca==ss S
ces, qui )nl' i-fi- e e

&'—ﬂfﬁ'ﬂfhgm—

cds, qui juf - ti- ﬁ- ¢ c.

W

'MENUET

+
1

SEe=—1 ,; = EElEE =

N di- roit, Bel-le;a vous en-
Ai - fé-ment p‘ouroicnt vous dé-

f

tcn drc, Que gna-tre coups pré-fen-
fen-dre Destraitslan- cez par le

e e

tez  par Ba - chus, chus_,.
Fis de V¢ - nns: nus:
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Dé- fi- e» vobsqu'un jour,Au .Dieu

de- YA-mour, Vo-tre cocar, mal- gré-

~
— m RS T Y

= : 3
"lui ne ce - de; Car fi vous

—g , —m

T ¥

‘n. pre- nez, Com-me vous en don-

ncz Vo - tre mal fe - rafans_

Eﬁ’_*___r_i__fcn—;——

- 10- me - de. de.

Bachus rompt les plus fortes chaines,
11 fait guerir les Hhaux qu Amour a faits;
Recherchons ces heureufes peines,

Dont le plaifir eft de beire 2 longs traits:
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Amour, fi ton ardeur
Regne dans mon cceur,.

Ce triomphe accroit peun ta gloire =
Je tede 2 fon pouvoir, -
Seulement pour avoir

Une naifon de plus pour boire.

?.

Votre erreur, Kris, eft extréme,

De croire aimer pour Ihonneur de Bachus;

Nous favons qu'il cede lui-méme,

" -A la puiffance du Fils de Venus: ~
Du petit Dieu malin, :

Craignez le deffein; -

Par le Vin il veut vous furprcndre, .

Lors que par.fon poifon ,
Perdant la raifon, :

- Vous$ ne pourez plus vous dékndrc. )

R

Tu te ris, ingrate Climene
Des maux cruels que tu me fais fouftir;:
Mais, j j’ai pour remede 3 ma peine,
Une Liqueur qui fatra me guerir:

Pd g

\

3

By
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Bachus, 2 mon fecours!
Si tu veux qu’Amour
Ne remporte ici la vittoire,
Tu feras de mon ceeur,
Deformais le Vainqueur;
Je t'en donne toute la gloire.

T

Si, Tircis, ty veux étre fage, -
Tu jouiras d’un bien-heureux deftin;
A Venus il faut rendre hommage,

Et quitter pour jamais le Dieu Vin: -
Pour prix d¢ ton ardeur,
Poffede mon cceur,

En demande tu d’avantage?

Mais fouvien-toi toujours,
Que le Dieu d’Amour,
Ne fauroit fouffrir de partage.

; 5.

Pour favoir combien je vous aime,
Voyez mes yeux, confultez ma langueur:
 Ma crainte, mon filence extréme,
Découvre affez le fecret .de mon ceeur:

Que
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Que je ferois heureux,
Si, des m¢mes feux,
Vous pouviez étre fufceptible t
Mais c'eft votre froideur;
Qui bannit de mon ceeur,
L’efpoir de vous rendre fenfible.

?.

CANON A IIL

Mis, Je fens qua la fin, dé-ga-

TFEWW '.”-

T ™

- gé de ma chai- - - ne, .
——g——t_2¢ T T
S S

Jc vais n- - - re i mon

— a__:} -—f—-—-@—f—*vi——-‘-—--d

&

tour de Ca - un, Ex Jc bé-

Ris.
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ms le dcf- tin, Qui mc van—

= ==
ge de Yin - hu - mai -. ne,

==ttt ey

p— e —

==3

i =

En vain ‘l'Amout,vcut fai - re le Mu-

===

tin, Je le chaffle a-vec ce bon

S—— T— :::::!E:
a T ¢ S—— we o é;

ur.
Vin, Ban- mf fons le cha- grm,Bn-

g"’“'}:ﬁ:’fﬂé}:hﬂ%:—a
vons,bu-,vom tous a taf - fe 'plci-
' nc,'Bah-nxf-fons le cha-grin, Ou B

no- yons le dans ce Jus di- vin. ‘
VAU-

1 ——J

Lanas
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" VAUDEVILLE.

—— y o Uy .
?zzg——i—i—g-—l——i—-——f:?—“—’ii

LA Ber - gé - re qui men-
. q .
“‘—3"’4—?"”""* "*“”"‘:"“g#?—‘—‘i

- %
g—— — 1=
Y L)

- ge Bril-le de mil-le a-gré-

e

mens; Mais fon ceeur 2 trop d’A.mans, -

g~ *z—qt—-t ‘t——.%:;_'
En mé- me tems fe par - ta- ge,
$ > 3

™

+
. Jai-me micux moms de bcan - té,

Wﬁ

Et plus de fi - dé-li- 'té &c.
7
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Ses yeux n’exemptent perfonne ,

Du pouvoir de fes appas,

Son cceur ne s’exempte pas,t
De tout I'Amour qu’elle donne,
Jaime micux moins de beauté,
Et plus de fidélité.

¥

Si 'Vénus étoit moias belle,

Quand elle obtint le fruit d'or,

La Déefle avoit encor

Le cceur un peu plus fidelle.
Jaime micux moins de beauté,
Et plus de fidélité.

. ¥

“En vain un Berger efpére,
D’en étre aimé plus d’un jour;
‘T'oujours le nouvel Amour,

_Eft le plus fir de lui phaire.

Et plus de fidelité,

Jaime mieux moips de beauté,

.

" " De
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De méme que 'Onde chafle:
_ L’Onde qui coule devant,

Ainfi le nouvcl Amant o
D'un autre’ Amant prend la place;
Jaime micux moins de beauté, ‘
"Et plus de fidélité.

e

C'eft ainfl que fur I'Herbette,
Tircis chantoit aux Foréts, _
~ L’inconftance & les attraits
De la Bergere Lifette; '
Jaime mieux moin§ de beauté,
Et plus de fidélité, -
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g -+

~— .- + ~

va - les trop bruf-que - ment,

3
=

De ce Nec- tar char-mant fais un

De ce Nec- tar char-mant fais un

?——*—*—’--—#—f—#—’—k—*‘——*——*
plus di-gne u - fa - ge, laxf fe

e e e e e e e

plhs di-gne u - fa . ge, Lail - fe
. S "



- dou- cc-fncnt,dou» ce - ment,

- dou ce- ment,Tout le plax-

+ -
=fe=tspympyeageey

‘ Tout le plhi-fir eft au paf - fa---

L s s EE e

Tout le plai- fir et au paf- fa--

~Ee3: 85



330 NOUVEAU RECUEIL

Laif-fe le cou-

i-*—fz“az:_

ge.Laf-fe le cou - lcr,

+ +
::—‘-_—-— — G —
Pt = =

S
ler, Laif-fe le cou-

Laif-fe le cou =~ ler,

n
iy
)
-

Ler - -, e e -
gaz=p=fi=tormebetgto et
bt 30 3

Dou-ce- ment,dou-ce -~ ment,
- dou-




D,E CHANSONS 33T

[ F=t— I"—'_"g:.
T ¢
+ + s ==

- dot- ¢e-ment -

.éasr——--vm-—*-ﬁ:aa

dou-ce” - ment,. Tout le plai-

~~N
-

— . e

Tout le plai-fir eft au paf- fa-

EE ==t Ect e

fir, le plai-fir eft au paf- fa-

e T e ) *—**"‘—*—*-'-—*
e

ge» Tout le plai- fir; le plal-
g¢s. Tout le pli.
Ecyg fir




332. NOUVFAU RECUEIL

o lon) - () .
===

fir - -~ ek au -
Bec=4 Ee= ==

fir,, le phi - fir eft au.

x 1t = - o

= :

paf - fa- - ge.

-, v
>

pad-fa - ge
o )



DE CHANSONS <333

"LA VIELLE.

s

+
-

E vis con- tent 2 - vec

=== 3= 3

T

Baffe-continse.

—=ce=—c—=c==t—

ma Viel-le, A - vec ma Viel-le,

- % ., ¢ ¢, ¥ . =]
E*%“—i e
Baffe-continnts

b

_‘—ﬂi

B . g

Baffe-continue,,
tant,




3% NOUVEAU RECUEIL

L s .2

tnt, Je fais mer-Qci]-le, Je
e e e e e %

Raffe-continue,
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RONDE DE TABLE.
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DEUX BUVEURS.
. ‘Tendrement.
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UN BUVEUR SEUL.
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font char- mcz, En vain s fe
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EisErppmrtr

mour en- nu - ye, Si Bachuudde

M:Z

la par-n- e.' L'A-, & e
? .

C'eft quand notre ardeur eft extréme,
Qu’il frut menager nos plaifirs;
A voir tiop fowvent ce qu'on aime,
L’on uie bient t8t fos défirs.

L’Amour ennuye,
Si Bachus n'eft d¢ la partio,

Le Chaur repete ces daux Vers.

Le moment, o ’Amour fdmmeille,
Eft Vinftant ‘qui fuit fon bonheur:
Mais lors que le Jin le reveille,.
Ce Dieu n’en a que plus d "atdeur.
I’Amour ennuye,
Si Bachus n’ctt de la partie.

. B
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Si Bachus bannit nos allarmes,
§'il fert aux phaifirs de ’Amour,
Eo lui prétant de nouvecaux charmes,.
L’Amour le ranime 2 fon tour.
Bachus ennuye,
Si FAmour o eit de la pame.

)

Mais, fayens un excés nuifible:
L'Yvrefle eft-clle un bien fi doux?2
Un plaifir qui rend infenfible,
Doit-il faire tant de jaloux 2

Bachus ennuye, .

Si ' Amour n’eft de la partie.

B

- Ne cherchons qu'une Yvrefle aimable -
Dont notre cceur foit enchanté:
Elle eft la fource deleétable,
O I'on puife la Volupté.
Bachus ennuye,
Si I’Amour n’eft de la partie..
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Un Ber - ger fait 3 fon ogré:
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I lui tend un ten-dre hom-
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ma- ge; Tout -le mal eft
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On voit par cette Avantute,
Qu’Amour paye avec ufure,
Dans cet aimable Canton :

Sous ces Loix chacun fe range, -
Et I'on dit d'un tendre ton,
N’eft-ce pas gagner au change?
Un Berger pour un Mouton !
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Mais quand il met ‘fa Mu-le fur le-
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Pré, Ou quand il Ia fait boi-re,il

faut quil la dé ~ bri - de: ' de.

Sui-vons cet- te Com - pa - rai-
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nous,pour micux paitre & micux boi-re;
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Et pen-dops au croc ka Rai- fonm,
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Et pen-dons au croc la Rai-fon. _
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SAns y pen- fer, A Tir-

g2 gt S

st

cis jai fQ pla:- re; Sansg y pen-

~ 4% - A

T

. s
fer, Tir- cis m'a fd char-mer: mer,

A -mour,pren foin de cet-te Af-~ fai-
=== ESc= s
re: li. pou-roit bien fe dé - ga-

+ R e £
g—.—:‘g&:ﬁﬁ@i&:—:‘t}-&é@ﬁ
¥ — =
ger, Sans ¥y pen - fer. A-,&c  fer..

*X
5

Hh a: . VAU-




54 NOUVEAU RECUEIL

VAUDEVILLE
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Heéts A-mis de la Bou- teil- le,

Sui-vons le Pe-re Ba - chus,
s _ ,
E === t—i—r—y
" Dé- pé-chons quon la ré- veil-le,
g ===t ==
Et fouf - flons tous de ce Jus;
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g f llcﬁ'am . ¢
Haut le cu, Le-wvez le cu,.
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a- fin- quon en puif - fe

boire,
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g—ppm-ﬁm-&m-ﬁ=c

boi- re, A fin quon en boi -ve ’

plus.  plus.

Pour diffiper I'iumeur noire, .
Que me caufe ma Catin,
-J'en veux jour & nuit reboire; .
Ce remede eft fouverain,
. Haut le cu, levez le cu,
Afin qu'on- en puiffe boire, .
Afin qu'on- en boive plus,

®

Ttu charmes, belle Climeine ; -
/ Qui te voit le verre en main; -
S'il te rend moins inhumaine, .
Quel triomphe pour le Vin!:
Haut le-cu, levez le cu,
Afin qu'on en puifle boire, .
Afin.qu’on en’ baive plus. -

" Hh 3 Vous, -
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Vous, que 'Amour defefpere,
Par des tourmens rigourcux ;
Voulez-vous vous en défaire?:
Buvez tous de ce Vingieux.
Haut le cu, levez le cu,.
Afin.qu'on en puifle beire,

Afin qu'on en boive plus..

& ]

Toi, dont Ia vive tendreffe,
Te fait aimer de Catin;
Pour qu'elle t'aime fans cefle,..
Bois fans ceffe de ce Vin,
Haut le cu, levez le cu,
Afin qu'on en puiffe boire;,
Afin qu'on en boive plus.

E 3
Quand 'humeur méfancolique,,
$'empare d¢ mon Cerveau,
Pour faire au chagrin la nique ,.
J'ai recours 2 mon Tonneau.
Haut le cu, levez le cu,

Afin qu'on en puiffe boire,,
Afin qu'on cn boive plus. .

Que
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Que la-vie eft ennuyeufe,.
Sans Bachus-& les Amours;
Puifqu'ils la rendent heureufe ,
Aimons & buvons toujours, « "
Haut le eu, levez le cu, .
Afin qu'en ‘en puiffe boire,
Afin qu'on en beive plus.
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§ Refai

fon Fils, nou fait fai - re Des pas

tor- tus com-me fa Me-re.. e, .

Aimer cft fouvent incommode, .
Ne pas aimer eft ennuyeur. ’
Amis, il eft une méthode, .

Qui fait accorder tous les deux.

Aimons celui qui nous fair faite
Dos pas tortas camme: fa Mere...
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Amis, paffons le tems 3 boire,.
La Paix nous donne du repos,.
Et ne cherchons plus d’autre gloire,.
Que.celle de vuider les . pots.

Et fi ' Amour nous fait Ia Guerre,
Défendons-nous a coups de Verre..

2

J'al méprifé long-tems Silvie ,
Quoiqu’elle foit belle en effet;
Mais, je I'aime aatapt que ma vie,.
Depuis-un Songe que j’ai fait:

Qui fut que deflous une Treille,
Bachus la changeoit en Boutcille,

2

De fon corps de Lis & de Rofe-
H n’en eft refté qu'un long cou,
Qui n’eft bon a rien .autre chofe,.
Qu'a faire’ fans cefle glougou..

Auffi fans féindre je p'm's dire;,
Que c’eft tout ce que j'en défire.
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Eft-il une Beauté pareille ’
A cette charmante Liqueur?
Le tein de la Rofe vermeille
Eft moins brillant que fa couleur..

Amis, d'un Jus f ddle@table,
Ennyvrons-nous i cette Table..

bou Vin, Que j'ai-me l'ii - ma-

ble. Ca - tin, Par- blea je fe--
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rois  tow. -- jowss y - wre:.
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Vin, Je me noi - rois,
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Je me noi - rois, -
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Je me 'noi t rois,
~ $. PN ~ ’:

- L
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Vin,  Vin. ~






















